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UNIVERSIDAD NACIONAL DE CHIMBORAZO

FACULTAD DE CIENCIAS DE LA EDUCACION, HUMANAS Y
TECNOLOGIAS
UNIDAD DE FORMACION ACADEMICA Y PROFESIONALIZACION
CARRERA DE EDUCACION PARVULARIA E INICIAL
RESUMEN

En respuesta al caracter Intercultural, pluricultural y multilinglie de nuestro pais,
el propdsito del presente trabajo de investigacion es proponer un manual de
estrategias metodoldgicas para el mejoramiento del proceso de la
interculturalidad, como eje transversal en el aprendizaje de la lecto-escritura de
los ninos de educacion inicial 2, de la U.E “Ing. Hermel Tayupanda’ de la
comunidad san Jacinto de Culluctus, parroquia Sicalpa, canton Colta, provincia de
Chimborazo; institucién en la que no se ha dado la verdadera importancia que
tiene la interculturalidad como fundamento para el proceso de aprendizaje en la
lecto-escritura. Esto se debe a la ausencia de docentes con identidad intercultural
que manejen los dos codigos linguisticos, (kichwa-castellano), lo que dificulta
potenciar talentos, destrezas, habilidades y valores que poseen los nifios y nifias
de educacion inicial 2, por la limitada capacidad de comunicarse oralmente. no se
puede ensefiar a leer y escribir sin considerar ni los requerimientos para el
aprendizaje, ni las necesidades y motivaciones de los infantes ya que en el aula
donde el nifio pasa mayor parte de su tiempo falta introducir materiales como
periddicos, letreros, cuentos, libros para que a partir de sus vivencias y
experiencias con este medio, pueda ir construyendo el sistema de la lengua escrita,
ya sea en su lenguaje materno, como en espafiol, solo asi podemos garantizar la

lecto-escritura para nifio/as a partir de la educacion inicial 2 en adelante.
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SUMMARY

In response to the intercultural, multicultural and multilingual character of our country,
The purpose of this paper research is to propose the use of methodological étrategies for
improving the process of multiculturalism, as a central focus in learning reading and
writing in Children of Early Education 2 of the Educative Unit "Ing. Hermel Tayupanda
" of the Community of San Jacinto de Culluctus Sicalpa parish, Colta county,
Chimborazo province; Institution that has not been given the real importance of
multiculturalism as a foundation for learning process in literacy. This is due to a lack of
teachers with intercultural identity that handle the two linguistic codes, (Kichwa-Ingles),
making it difficult to promote talents, skills, abilities and values held by Children Early
Education 2 by the limited capacity to communicate orally. In recent years it has
aroused great concern about the different factors that influence the formation and
development of the habits of reading and poor writing implementation of viable
strategies for teaching methodology is noticed, it has stated in Statistical Reference Test
Results Assessment System and Accountability, Applied level students in the province
by La DIPEIBCH and nationally by the ME, Whose results have been limited, that

justifies the research.
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Dra. Myriam Trujillo B. Mgs.
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INTRODUCCION

En todas las sociedades interculturales y plurinacional de nuestro pais y del mundo hay una
enorme preocupacion por los nifios desde la edad temprana, ya que la infancia constituye
una etapa fundamental en el proceso de formacion y desarrollo de la personalidad. La
educacion inicial se refiere al proceso formativo de los nifios durante sus primeros afios de
vida, es decir, desde que nacen y las etapas subsiguientes como es la inicial 2 de 4 a 5

anos.

La educacion en esta etapa se inicia bajo la responsabilidad del hogar, pero gradualmente
se encuentra apoyada por el Estado, instituciones fiscales, fisco misional y particular que
se dedican de manera especifica a trabajar con nifios de esas edades. La importancia de la
educacion inicial 2 de 4 a 5 afios son determinantes para el desarrollo integral de los nifios
y, por tanto, son decisivas en el logro de capacidades basicas para sus futuros aprendizajes

de la lecto - escritura.

La presente propuesta se encuentra enmarcado en el marco referencial, el marco teorico y
objetivos aplicables que solucionen la interculturalidad como eje transversal en el
aprendizaje de la lecto-escritura de los nifios de educacién inicial 2, ante la precaria
presencia de estimulos motivadores que despierten y llamen la atencién de los nifios y
nifias por la escasa practica de la interculturalidad, en el proceso de ensefianza, no se
respeta los codigos linguisticos de la lengua materna para la iniciacion del proceso lecto-
escritura por parte de los docentes, no se puede ensefiar a leer y escribir sin considerar ni
los requerimientos para el aprendizaje, ni las necesidades y motivaciones del nifio y la nifia
ya que en el aula donde el nifio pasa mayor parte de su tiempo falta introducir materiales
como periddicos, letreros, cuentos, libros para que a partir de sus vivencias y experiencias
con este medio, pueda ir construyendo el sistema de la lengua escrita, ya sea en su lengua
materna, como en espafiol, s6lo asi podemos garantizar la lecto-escritura para nifio/as a

partir de la educacion inicial 2 de 4 a 5 afios en adelante.

Desde el punto de vista cientifico de la psicologia intercultural de los pueblos como la
sabiduria ancestral, la neurociencia y la psicologia en los primeros afios de vida se
establecen casi la totalidad de las bases para los posibles aprendizajes posteriores y que las

intervenciones educativas durante la primera infancia pueden tener un efecto perdurable en



la capacidad intelectual, en la personalidad y en el comportamiento social de las personas,
ya que la formacion de los nifios en sus primeros afios esta a cargo de la familia, que es su
primer ambiente de aprendizaje y de socializacion. A traves de sus relaciones con la madre,
el padre, los hermanos y otras personas que comparten cotidianamente el ambiente
familiar, el nifio tiene sus primeras experiencias y aprende a conocer el mundo que lo

rodea.

El propdsito de esta investigacion estd orientado a detectar la importancia y la
problematica por los que atraviesan los nifios de educacién inicial 2 de 4 a 5 afios en la
adquisicion estrategias metodoldgicas de la interculturalidad como eje transversal en el
aprendizaje de la lecto escritura de los nifios de educacion inicial 2 de la U.E “"Ing.
Hermel Tayupanda’’ de la comunidad san Jacinto de Culluctus, parroquia Sicalpa, canton
Colta, provincia de Chimborazo, a fin de que la comunicacién permita el desarrollo de la
interrelacion entre las personas y como seres humanos sean capaces de comunicarse de
muy diferentes maneras; sin embargo, aprender a leer y escribir es una tarea dificil, mucho
mas cuando se trata de un idioma hablado por nuestros nifios que utilizan dos cddigos
linguisticos como es el espafiol y kichwa y con quien se esta en contacto diariamente

disponen de un sistema particular, enormemente rico y complejo.



CAPITULO |

1. MARCO REFERENCIAL

1.1 PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

En el contexto mundial los pueblos estan conformados por una diversidad de grupos
socioculturales, que tienen caracteristicas propias y necesidades particulares, no hay
pueblos y grupos similares, como tampoco existen dos culturas o personas iguales. En el
mundo existen muchas sociedades multilingties y pluriculturales con sus caracteristicas

propias.

En los paises Latinoamericanos, segun datos estadisticos encontramos mas de 150 grupos
étnicos diferentes, y 238 lenguas nativas que son habladas por un tercio de una poblacion.
Estas cifras muestran la inmensa riqueza étnica de los paises latinoamericanos, y la
condicion pluricultural propia del continente, revelandonos al mismo tiempo un hecho

fundamental.

Lo comun para Ameérica es nuestra diversidad cultural y lingiistica, y el respeto por esta
pluriculturalidad y multilingtiismo, es lo que hoy fundamenta el derecho de los pueblos
indigenas a educarse en la diferencia, y exige la construccion de un proyecto pedagogico

intercultural bilingie.

En nuestro pais el Ecuador, segun el Consejo Nacional de Desarrollo de las
Nacionalidades Indigenas y Pueblos, reconoce a estos grupos minoritarios bajo el amparo
de 14 nacionalidades y 18 pueblos indigenas, méas los pueblos:afro-descendientes,
montubios y mestizo, cada uno con su propia historia, identidad, cultura y su propia
lengua. En este proceso de inter-aprendizaje se parte del conocimiento y la toma de
conciencia de la existencia de diferencias dialectales, como consecuencia de esta variedad

dialectal se plantea la necesidad de un sistema de escritura unificado para todo el pais.

En el desarrollo historico de nuestros pueblos y nacionalidades después de la conquista de
los espafioles todo nuestra cosmovision y sabiduria quedo en letra muerta, por lo que se

cerro la educacion para nuestro pueblo milenario, hasta que aparecié una mujer indigena de



Cayambe “Dolores Cacuango” creo las primeras escuelas de ensefianza de lecto-escritura

en su propia lengua materna (Kichwa), con docentes propios de la comunidad.

Los problemas persisten al no encontrar una metodologia de como alfabetizar al nifio,
adolescente, jovenes y adultos Kichwa hablantes, con la ensefianza de la segunda lengua a
falta de docentes intercultural bilinglies. Ante esta necesidad aparecen varias instituciones
y organizaciones sociales, publicas y privadas que se han dedicado a la investigacién de
metodologias, curriculo, materiales didacticos, capacitacion y formacion profesional en el
Sistema de Educacion Intercultural Bilinglie. Asi podemos citar: el Instituto Linguistico de
Verano de procedencia estadounidense en los afios 1952, sus acciones de investigacion fue
en el campo linguistico en la lengua materna creando una metodologia para trabajar con
nifios de 5 y 6 (Primer grado y segundo grado), en lecto-escritura y la formacion de
maestros bilingties.(BILINGUE, 2013)

En el gobierno Roldos-Hurtado, en los afios 1980-1990 oficializo la alfabetizacion kichwa.
El convenio de cooperacion internacional con Alemania para implementar la educacion
bilingue dirigida a los nifios de 6 a 12 afios en ocho provincias de la sierra, que fue la base

para la implementacion del sistema de educacién intercultural bilingte (EIB). (HUGO)

La creacion mediante Decreto Ejecutivo 203 el 15 de noviembre de 1988. Del Sistema de
Educacién Intercultural Bilingle. Mediante Ley 150 de 15 de abril de 1992, publicado en
el Registro Oficial No. 918 se eleva al Direccion Nacional de Educacion Intercultural
Bilingue a la categoria de organismo Técnico Administrativo y Financiero descentralizado.
La Oficializacion del Modelo del Sistema de Educacién Intercultural Bilinglie Acuerdo
Ministerial 112 del 31 de agosto de 1993 (MOSEIB) y su Reforma mediante Acuerdo
Ministerial 440-13 del 2013.Mediante Acuerdo Ministerial No. 410 del 5 de noviembre de
2007. En el Art.1 Reconocer la Implementacion de la Educacion Infantil familiar
Comunitaria (EIFC) ENEL Sistema de Educacion Intercultural Bilinglie como un proceso
de la formacion de la persona desde la concepcion, nacimiento y formacion infantil hasta
los 5 afios de edad. El Plan Decenal del 2017-2015 entre sus politicas incorpora al sistema

educativo nacional la educacién Inicial 1 (nifios de 4 afios) Inicial 2 (nifios de 5 afios).

En la Constitucion de la Republica del Ecuador del 2008. Capitulo I. lo declara como pais
intercultural, plurinacional y laico. En el Art. 2. Segundo parrafo dice: el castellano es el
idioma oficial del Ecuador; el castellano, el kichwa y el shwar son idiomas oficiales de

relacion intercultural. Los demas idiomas ancestrales son de uso oficial para los pueblos



indigenas en las zonas donde habitan y en los términos que fijan la ley. En el Art. 347.
Numeral 9 dice: Garantizar el sistema de educacion intercultural bilingte en el cual se
utilizar& como lengua principal de educacion la de la nacionalidad respectiva y el
castellano como idioma de relacién intercultural, bajo la rectoria de las politicas publicas
del Estado y con total respeto al derecho de las comunidades, pueblos y nacionalidades.

En la Actualizacién y Fortalecimiento Curricular de la Educacion Inicial 2010, se
incorpora un curriculo para nifios de educacion Inicial 1 (nifios de 3 a 4 afios) Inicial 2
(nifios de 4 a 5 afios). En la que se sustenta diversas concepciones tedricas y metodoldgicas
del quehacer educativo; en especial, se han considerado los fundamentos de la Pedagogia
Critica que ubica al estudiantado como protagonista principal en busca de los nuevos
conocimientos, del saber hacer y el desarrollo humano, dentro de variadas estructuras
metodoldgicas del aprendizaje, con predominio de las vias cognitivistas y constructivistas.
(educacion, 2014)

Ante el déficit en el proceso de aprendizaje de la lecto-escritura,en la U.E ““Ing. Hermel
Tayupanda’ de la comunidad san Jacinto de Culluctus, parroquia Sicalpa, Cantén Colta,
Provincia de Chimborazo’’, especialmente en el nivel inicial de los nifios de 4 a 5 afios por
la precaria presencia de estimulos motivadores que despierten y llamen la atencion de los
nifios y nifias, no se préctica la interculturalidad, en el proceso de ensefianza no se respeta
los codigos linguisticos de la lengua materna para la iniciacion del proceso lecto-escritura
por parte de los docentes, no se puede ensefiar a leer y escribir sin considerar ni los
requerimientos para el aprendizaje, ni las necesidades y motivaciones del nifio y la nifia ya
que en el aula donde el nifio pasa mayor parte de su tiempo falta introducir materiales
como periddicos, letreros, cuentos, libros para que a partir de sus vivencias y experiencias
con este medio, pueda ir construyendo el sistema de la lengua escrita, ya sea en su lengua
materna, como en espafiol, s6lo asi podemos garantizar la lecto-escritura para nifio/as a

partir del Primer afio de Béasica en adelante.

Como fundamento se ha tomado el Plan Nacional para el Buen Vivir 2009-2013, cuyo fin
es descentralizar el poder y construir el Estado Plurinacional e Intercultural que permita
alcanzar el Sumak Kawsay de los y las ecuatorianas, donde se plantean doce objetivos
nacionales, entre ellos el Objetivo 8: que dice: Afirmar y fortalecer la identidad nacional,
las identidades diversas, la plurinacionalidad y la interculturalidad.



1.2 FORMULACION DEL PROBLEMA

¢De qué manera la interculturalidad como eje transversal incide en el aprendizaje de la
lecto-escritura de los nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E ""Ing. Hermel Tayupanda’’ de
la comunidad san Jacinto de Culluctus, parroquia Sicalpa, Canton Colta, Provincia de
Chimborazo, afio lectivo 2014-2015?

1.3 OBJETIVOS
1.3.1 OBJETIVO GENERAL

Determinar la incidencia de la interculturalidad como eje transversal en el aprendizaje de la
lecto — escritura de los nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda de la
comunidad san Jacinto de Culluctus, parroquia Sicalpa, Cantdon Colta, Provincia de
Chimborazo afio lectivo 2014-20115.

1.3.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

» Argumentar los principios de la interculturalidad como eje transversal en el

aprendizaje de la lecto — escritura en los nifios.

» Establecer los mecanismos del proceso de lecto-escritura en los nifios y nifias de

Educacidn Inicial 2.

» Elaborar actividades con estrategias metodolédgicas para el mejoramiento de la
interculturalidad como eje transversal en el aprendizaje de la lecto — escritura de los
nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda de la comunidad san
Jacinto de Culluctus, parroquia Sicalpa, Canton Colta, Provincia de Chimborazo
afio lectivo 2014-20115.



1.4.  JUSTIFICACION E IMPORTANCIA DEL PROBLEMA

El tema a investigarse justifica porque, el problema de la interculturalidad como eje
transversal en el aprendizaje de la lecto-escritura de los nifios, es de caracter mundial,
nacional e institucional, comprendido desde el aprendizaje en el desarrollo de destrezas y
capacidad para ejercer una comunicacion sea esta oral o escrita, segun los codigos
linglisticos que empleara como lengua materna y el de relacion, nuestro sano propdsito es
buscar alternativas de mejoramiento de la calidad de educacion intercultural bajo el marco
legal propuesto en la constitucion y el plan Nacional del buen vivir, hemos propuesto
realizar el presente trabajo investigativo sobre “la interculturalidad como eje transversal en
el aprendizaje de la lecto-escritura de los nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E “"Ing.
Hermel Tayupanda’’ de la comunidad san Jacinto de Culluctus, parroquia Sicalpa, Cantdn
Colta, Provincia de Chimborazo, afio lectivo 2014-2015’, ante las dificultades
presenciadas reviste de necesidad y de trascendencia emprender un manual de estrategias
metodoldgicas que fortifiquen estas areas que se encuentran debilitadas e iniciar con la

madurez necesaria el proceso de la lecto-escritura.

Es importante la investigacion por lo que nos permitié indagar las dificultades desde el
ambito del desarrollo de las esferas afectivas, motrices e intelectuales y el desarrollo de las
funciones neuropsicoldgicas dentro de los ejes de desarrollo y aprendizaje: Desarrollo
Personal y Social (identidad y autonomia, convivencia), Descubrimiento del Medio Natural
y Cultural (relaciones con el medio natural y cultural). Expresion y Comunicacion
(Comprension y expresion del lenguaje, expresion artistica, y expresion corporal y
motricidad) .En los Primeros Afios de educacion inicial 2 de 4 a 5 afio, se establece la
necesidad de emplear las estrategias metodolégicas como herramienta de aprendizaje ya
que el mismo proporciona al nifio y la nifia la oportunidad del construir su propio concepto

y darle significado y significacion.

Es pertinente la realizacion de este tema en virtud que el aprendizaje de la lecto - escritura
en nifos del sector rural es de manera global por su cosmovision y sabiduria cultural y la
lengua materna, debe partir de lo conocido a lo desconocido, de lo que esta mas cerca de

los nifios, de su experiencia esto serd lo mas fructifero posible y de mayor significacion.

Es factible su realizacion porque se cuenta con suficiente informacién bibliogréafica y
electronica ademas se puede mencionar que se cuenta con el respaldo de las autoridades,

nifios de educacion inicial 2 de la Unidad Educativa Ing. Hermel Tayupanda y también



con la colaboracion del docente tomando en cuenta que se dispone del tiempo y los
recursos necesarios para llevar a cabo esta investigacion y buscar estrategias para
desarrollar algunas areas que son necesarias para emprender el proceso de aprendizaje de

la lecto- escritura tomando como referencia los postulados de la interculturalidad.

Los beneficiarios directos de esta investigacion seran los nifios de inicial 2 de la U.E ““Ing.
Hermel Tayupanda’’ de la comunidad san Jacinto de Culluctus, parroquia Sicalpa, Canton
Colta, quienes fueron el objeto de estudio para que se diera la investigacion, y la
colaboracion de la docente quien facilito las instalaciones para que este estudio diera
buenos resultados, esta investigacion fomenta el valor educativo y despertar el interés

por la escritura de tal manera que desarrollen las potencialidades en este tema.

Es de caracter cientifico pedagdgico y didactico por la utilizacion de las estrategias
logogrificas que potencia el desarrollo del lenguaje de los nifios como elemento
fundamental de la comunicacion que le permite exteriorizar sus pensamientos, ideas,
deseos, emociones, vivencias y sentimientos, mediante simbolos verbales y no verbales y
como medio de relacion con los otros, empleando las manifestaciones de diversos
lenguajes y lenguas. Tiene gran importancia el tratamiento de las conciencias linguisticas
que pretenden cimentar las bases para procesos futuros de lectura y escritura, asi como para
un adecuado desarrollo de la pronunciacion en el habla de los nifios. El lenguaje también
apoya a la construccion de los procesos cognitivos que facilitan el conocimiento y la
representacion del mundo, la creatividad y la imaginacién. En este sentido, el lenguaje es
una herramienta fundamental para el desarrollo y el aprendizaje integral infantil. Se da
solucién al problema planteado mediante la aplicacion de metodologias y estrategias para
emprender el proceso de la lecto-escritura y elaborar una manual de actividades donde el
maestro y las maestras cuenten con una guia de ejercicios de lecto-escritura en su lengua
materna de acuerdo al curriculo de a Educacion Intercultural Bilingtie, MOSEIB para que

facilite mejor el aprendizaje de los nifios y nifias.



CAPITULO 1I

2. MARCO TEORICO

21 ANTECEDENTES DE [INVESTIGACIONES ANTERIORES CON
RESPECTO AL PROBLEMA QUE SE INVESTIGA

En el proceso educativo, la ensefianza de las lenguas indigenas difiere del espafiol en su
concepcion metodoldgica, puesto que no se ha tenido la experiencia de tratarlas en un
ambiente escolarizado y tampoco han ingresado al ambito de la lectoescritura de la misma
manera que los idiomas que tienen una larga tradicion en este campo. El espafiol se ha
considerado siempre la lengua materna de todos los habitantes del pais pero, en la realidad,
para muchos nifios indigenas es aln una segunda lengua y debe ensefiarse con una

metodologia apropiada que garantice su aprendizaje eficiente.

El presente texto es un aporte para que los docentes bilinglies dispongan de un manual de
actividades préacticas que les permita diversificar y enriquecer su trabajo en el aula en el
area de lenguaje, con pertinencia cultural y metodol6gica requerida, de acuerdo a lo que

establece la Constitucion de la Republica.

Revisado en la biblioteca de la Facultad de Ciencias de la Educacion, Humanas y
Tecnologias de la Universidad Nacional de Chimborazo, se han encontrado temas
relacionados a la segunda variable pero no son iguales o similares al propuesto. Por lo cual

nuestro tema es inédito.

“LA LECTO ESCRITURA EN EL APRENDIZAJE GRAFO MOTRIZ DE LOS NINOS
DE PRIMER ANO “D” DE EDUCACION BASICA DEL JARDIN DE INFANTES LUIS
ALBERTO FALCONI, DE LA PARROQUIA MALDONADO, CANTON RIOBAMBA,
PROVINCIA DE CHIMBORAZO, ANO LECTIVO 2011-2012”. Realizado por MARIA
FERNANDA y AYALA REINOSO.



2.2 FUNDAMENTACION CIENTIFICA

2.2.1 Fundamentacion Filoséfica

“Quien manifiesta que en el aprendizaje intervienen las entradas que son sucesos
modelados del exterior. Los procesos que son las actividades para adquirir nuevos
comportamientos; y las salidas que son comportamientos de imitacion o de
repeticion’’ ((BANDURA 1.)

Al analizar este paradigma planteado por Bandura, parte de una corriente Ecléctico:
Conductista-Cognitivista, que consiste en el aprovechamiento de los recursos del medio
ambiente, el aprendizaje por imitacion y la observacion, proceso que sera aplicado en la

lecto-escritura con los nifios de educacion inicial 2 de 4 a 5 anos.

Por tanto, el aprendizaje dentro de la interculturalidad parte de la experiencia del nifio-nifia,
a partir de la gestacién y el proceso de su infancia de manera global por medio de
pictogramas con objetos de la naturaleza de su contexto de forma paulatina a partir de los
4-5 afos. A esta edad, todo esta basado sobre juegos para reconocer las formas y preparar
al nifio con juegos de pre escritura, que dependerd de la eficacia de los procedimientos
utilizados por el maestro, la iniciacion del aprendizaje de estos procesos no debe realizarse
en un momento especial, ya que cuanto mas manipula y experimenta un nifio con material

impreso mas rapidamente podra entender la significacion de éste.

2.2.2 Fundamentaciéon Epistemologica

“Epistemologicamente se fundamenta en el constructivismo sistémico, ya que el
aprendizaje de la lecto-escritura se basa en estrategias meta cognitivas y afectivas,
sobre la cual se fundamenta que las personas posean las ideas pertinentes para poder

llegar a la comprension de la praxis de la lecto-escritura.” ((AUSUBEL, 1996)

El aprendizaje significativo para los nifios y nifias de educacién inicial 2 de 4 a 5 afios se
basa en aprender a pensar, aprender a preguntar el por qué, aprender a buscar, aprender a
emitir juicios criticos, esto en todo aprendizaje en especial frente a la realidad de su

entorno en relacion con el medio que nos rodean.
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El conocimiento se fundamenta desde una retrospectiva histérica, encontramos en la raiz
de su pensamiento a partir de la sabiduria de todo cuanto conoce y hace de manera practica
para luego llegar a la teoria, de ahi que la educacion nace en la cuna de la familia, el primer
aprendizaje es el lenguaje oral, posteriormente el escrito, va desarrollando con el apoyo del
docente mediante su préactica diaria y la experiencia va perfeccionando hasta llegar a la

comprension con una escritura legible y comprensible.

2.2.3. Fundamentacion Psicoldgica

“Desde la concepcion Psicologica intercultural, se fundamenta en el desarrollo
psicofisioldgico, social, evolutivo e intelectivo de los nifios y nifias, en tal sentido al
vivir en su contexto familiar y cultural, muestran conductas y actitudes que
responden al entorno en el que viven, la estimulacion temprana sensoperceptiva y el
desarrollo de las zonas sensoriales del cerebro, permiten desarrollar conocimientos de
acuerdo con su capacidad intelectiva”. (MOSEIB, 2013)

En lo Psicoldgico el principio unificador del proceso de educacion intercultural bilingie,
esta basado en el desarrollo evolutivo del nifio en todas sus etapas del crecimiento pleno
de la personalidad, que fomenta la capacidad de desarrollo bio-psico-social en la

apropiacion del conocimiento universal y del respeto a la naturaleza.

“Praxis (practica) es el proceso neuroldogico que nos permite organizar planear y
ejecutar, de una forma eficiente, habilidades de todos los tipos. Algunos componentes
de la praxis ocurren involuntariamente, automaticamente o inconscientemente,

mientras otros requieren que haya que pensar. (TAMAROFF)

La psicologia y el proceso neuropsicologico estan en intima relacion, ya que estamos
hablando de los niveles de estabilidad psico emocional de los nifios y nifias de educacion
inicial de 4 a 5 afios en lo fisico, afectivo, fisioldgico, biolégico y mental, de como
influye en el proceso de leer que es comprender y la forma de escribir para hacer entender,
lo que significa que este proceso neuronal y afectivo influye en el desarrollo de habilidades

y destrezas.

El principio unificador psicologico, parte de la concepcion bio-psico social del ser dentro
de cada cultura, el mismo que debe en los procesos de aprendizaje estar apropiada e

identificada para el intercambio cultural, no solo desde la iniciacion del conocimiento de la
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lectura y la escritura, sino introducir al nifio y nifia de 4 a 5 afilos desde temprana edad en
el mundo de la de las artes del lenguaje, en nuestro caso la lecto-escritura para que a partir
de sus vivencias y experiencias con el medio, pueda ir construyendo el sistema de la lengua
escrita; el docente debe ser promotor del desarrollo, y dirigirse a hallar, crear o provocar

situaciones que enfrente los nifios de 4 a 5 afios con las experiencias mas idoneas.

2.2.4 Fundamentacion Pedagdgica

“El lenguaje es usado por las personas como principal instrumento de comunicacion,
nos aporta la capacidad de transmitir conocimientos, ideas y opiniones y por lo tanto
nos permite incrementar nuestro aprendizaje y desarrollo. La lecto-escritura es la
habilidad que nos permite plasmar el lenguaje, hacerlo permanente y accesible sin
limites” ((BRUNER)

Podemos decir que las actividades iniciales deben estar dirigidas al desarrollo de la
oralidad y de la escritura a partir del dibujo sobre temas tratados que luego son
complementados con escrituras relativas a éste (los nifios acompafian de escritura sus

dibujos).

Se debe, ademas, permitir el manejo de distintos materiales escritos: cartas, adivinanzas,
recetas, historietas, envoltorios, etc. todo esto con la finalidad de usar el lenguaje escrito
relacionado con el lenguaje oral del nifio, basado en su experiencia; reconociendo palabras
completas, el nombre de las letras; ejercitando la memoria auditiva, la memoria visual,
secuencias, progresion de izquierda a derecha y de arriba abajo y asociando el sonido con

el simbolo.

Es fundamental fomentar el aprendizaje de la lectoescritura en los nifios de educacion
inicial 2, asi como el gusto y el habito por el proceso desde una edad temprana. Les
proporcionamos de esta forma a los mas pequefios el acceso a un mundo magico de
amplios conocimientos y experiencias, con multiples posibilidades, que va a contribuir en
gran medida a su desarrollo en general, especialmente al desarrollo de sus capacidades de

aprendizaje a la lecturay escritura.
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2.2.5 Fundamentacién Socioldgica.

“La lecto-escritura, hace que el hombre pueda conocer la naturaleza y la sociedad,
adquiriendo conciencia del devenir historico. Es importante tener en cuenta que la
praxis presupone la conducta, ya que es el resultado de conductas previas de otros

especimenes de la especie humana”. (TORREZ)

Nos permite predecir que todo aprendizaje que realiza el ser humano es en base a la
experiencia que va adquiriendo el nifio de 4 a 5 afios desde su formacién en todas las
etapas de la vida, lo que quiere decir que los conocimientos se da primero en la familia de
manera asistematica, luego con la intervencién del docente se sistematiza el aprendizaje y
la ensefianza de manera metddica para la conformacion de una sociedad intercultural con
identidad individual y colectiva como: lengua, territorio, cultura, historia y libertad, de un
estado mono cultural a la construccion de un pueblo Plurinacional e intercultural con

amplia participacion social.

2.2.6 Fundamentacion Cultural

“Todos los grupos y personas tenemos caracteristicas culturales diferentes, valores,
creencias y expectativas, intereses, tradiciones y que estos nos definen como personas,
que nos hacen auténticos.” ((GOMEZ)

Este autor se sustenta en la identidad cultural y social de cada nifio de 4 a5 afios con
caracteristicas individuales diferentes, considerado como un conjunto de saberes,
tradiciones, costumbres, conocimientos, tecnologias y las formas de comunicacion oral y

escrita de cada cultura al cual se pertenece.

Para la vida de los pueblos y las nacionalidades del Ecuador, ya que los nifios para su
aprendizaje toma como experiencia las fiestas del pawkar raymi, inti raymi, kuyak raymi
aprenden a identificar y a describir fechas, imagenes y acontecimientos para expresa sus

sentimientos a través de las representaciones graficas.
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2.2.7 Fundamentacién Axioldgica

“La educacion de valores empieza en casa aunque esta frase resulta muy antigua
como la educacion misma. Los humanos no podemos no podemos educar si no es en
valores, ya que esto no es otra cosa que mostrar a nuestros hijos lo que, a nuestro

parecer, es “bueno” y lo que es “malo”, lo que “vale” y lo que “no vale”. (BANDURA
2.,2002)

Esta autor nos recalca que cada nifio es social por naturaleza y necesita a los deméas desde
su nacimiento hasta el final, los humanos no podemos educar sino es en valores, papel que
desempefian nuestros padres de ensefiar lo que es bueno y lo que es malo, lo que vale y no
vale, en la infancia es donde se estructuran los primeros esquemas reguladores de los
comportamientos y de las personalidades futuras de nuestros nifios, aspectos psicoactivos,
emocionales socializadores, culturales tienen su primer eslabon en la familia y en su
constelacion organizacional ya que la familia es el rol central de la sociedad para una

buena convivencia arménica vivencial.

2.2.8 Fundamentacion Legal

En la Constitucion de la Republica del Ecuador del 2008. Capitulo 1. lo declara como
pais intercultural, plurinacional y laico. En el Art. 2. Segundo parrafo dice: el castellano es
el idioma oficial del Ecuador; el castellano, el kichwa y el shwar son idiomas oficiales de
relacion intercultural. Los demas idiomas ancestrales son de uso oficial para los pueblos

indigenas en las zonas donde habitan y en los términos que fijan la ley.
En la Constitucion de la Repuablica del Ecuador del 2008. Art. 347. Numeral 9 dice:

Garantizar el sistema de educacion intercultural bilinglie en el cual se utilizard como
lengua principal de educacion la de la nacionalidad respectiva y el castellano como idioma
de relacion intercultural, bajo la rectoria de las politicas publicas del Estado y con total
respeto al derecho de las comunidades, pueblos y nacionalidades con predominio de las

vias cognitivistas y constructivistas.

Mediante Decreto Ejecutivo 2003 el 15 de noviembre de 1988. Se crea Sistema de

Educacion Intercultural Bilingue.
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Mediante Ley 150 de 15 de abril de 1992, publicado en el Registro Oficial No. 918. Se
eleva al Direccion Nacional de Educacion Intercultural Bilinglie a la categoria de

organismo Técnico Administrativo y Financiero descentralizado.

Art. 40 El nivel de Educacion Inicial: Es el proceso de “acompafiamiento al desarrollo
integral que considera los aspectos cognitivo, afectivo, psicomotriz, social, de identidad,
autonomia y pertenencia a la comunidad y region de los nifios y nifias desde los tres afios
hasta los cinco afios de edad, garantiza y respeta sus derechos, diversidad cultural y
linguistica, ritmo propio de crecimiento y aprendizaje, y potencia sus capacidades,

habilidades y destrezas.

La Oficializacion del Modelo del Sistema de Educacion Intercultural Bilingue,
Mediante Acuerdo Ministerial 112 del 31 de agosto de 1993 (MOSEIB) y su Reforma
mediante Acuerdo Ministerial 440-13 del 2013.

Mediante Acuerdo Ministerial No. 410 del 5 de noviembre de 2007. En el Art.1.

Reconocer la Implementacion de la Educacion Infantil familiar Comunitaria (EIFC) ENEL
Sistema de Educacion Intercultural Bilingie como un proceso de la formacion de la

persona desde la concepcion, nacimiento y formacion infantil hasta los 5 afios de edad.

El Plan Decenal del 2006-2015. Entre sus politicas es la universalizacion de la Educacion
Inicial de 0 a 5 afios de edad, brindar educacidn inicial para nifias y nifios menores de 5
afos, equitativa y de calidad que garantice y respete sus derechos, la diversidad cultural y
linguistica, el ritmo natural de crecimiento y aprendizaje y fomente valores fundamentales,

incorporando a la familia y a la comunidad, en el marco de una concepcion inclusiva.

La Educacion de los nifios y nifias desde su nacimiento hasta los tres afios de edad es
responsabilidad principal de la familia, sin perjuicio de que esta decida optar por diversas

modalidades debidamente certificadas por la Autoridad Educativa Nacional”
El Cddigo de la Nifiez y Adolescencia (2003)

Art. 37 numeral 4 que el Estado debe garantizar el acceso efectivo a la educacion inicial de
cero a cinco afos, para lo cual se desarrollaran programas y proyectos flexibles y abiertos,

adecuados a las necesidades culturales de los educandos.
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El Plan Nacional para el Buen Vivir 2013 — 2017

Plantea las “politicas de la primera infancia para el desarrollo integral como una prioridad
de la politica publica. El desafio actual es fortalecer la estrategia de desarrollo integral de
la primera infancia, tanto en el cuidado prenatal como en el desarrollo temprano (hasta los
36 meses de edad) y en la educacion inicial (entre3 y 4 afios de edad), que son las etapas

que condicionan el desarrollo futuro de la persona”
2.3. FUNDAMENTACION TEORICA

2.3.1 La Interculturalidad

El término interculturalidad estd compuesto de dos palabras entre (inter) y culturas
(culturalizad). Este fue creado por estudiosos latinoamericanos. Con interculturalidad se

intentd superar otros conceptos como multiculturalidad, biculturalidad,

El concepto de interculturalidad que mas se acerca a un sinceramiento de todas las culturas
es el que se refieren a un cambio de paradigmas y del modo de vida de toda la sociedad del
pais. Este concepto se resume en: Interculturalidad es compartir el poder entre las
diferentes nacionalidades y pueblos que conforman un pais, una sociedad o una region,
dentro de un contexto de un plan de vida de corto y largo plazo (GRIMSON)

Toda cultura es basicamente pluricultural. Es decir, se ha ido formando, y se sigue
formando, a partir de los contactos entre distintas comunidades de vidas que aportan sus
modos de pensar, sentir y actuar. Evidentemente los intercambios culturales no tendran
todos las mismas caracteristicas y efectos. Pero es a partir de estos contactos que se
produce el mestizaje y la hibridacion cultural. Una cultura no evoluciona si no es a través
del contacto con otras culturas. Pero los contactos entre culturas pueden tener
caracteristicas muy diversas. En la actualidad se apuesta por la interculturalidad que

supone una relacion respetuosa entre culturas.

No hay culturas mejores y ni peores. Evidentemente cada cultura puede tener formas de
pensar, sentir y actuar en las que determinados grupos se encuentren en una situacion de
discriminacion. Pero si aceptamos que no hay una jerarquia entre las culturas estaremos
postulando el principio ético que considera que todas las culturas son igualmente dignas y
merecedoras de respeto. Esto significa, también, que la Gnica forma de comprender

correctamente a las culturas es interpretar sus manifestaciones de acuerdo con sus propios
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criterios culturales. Aunque esto no debe suponer eliminar nuestro juicio critico, pero si
que supone inicialmente dejarlo en suspenso hasta que no hayamos entendido la

complejidad simbodlica de muchas de las practicas culturales.

Para la construccion de la interculturalidad debemos concebir al ser humano como un ser
bio-psico-social que cumple las funciones bioldgicas, fisioldgicas, fisicas, afectivas y
cognitivas encaminadas a buscar formas de relacionarnos de manera positiva y creativa,
bajo el respeto mutuo de igualdad, de supervivencia pacifica y el desarrollo futuro de
nuestros pueblos sin perder por ello la identidad de cada cultura. (VITON DE ANTONIO,
1988)

Podemos decir que la interculturalidad, es un proceso de comunicacién e interaccion entre
personas y grupos con identidades culturales especificas, donde no se permite que las ideas
y acciones de una persona o grupo cultural esté por encima del otro, favoreciendo en todo
momento el didlogo, la concertacion y con ello, la integracién y convivencia enriquecida
entre culturas. Las relaciones interculturales se basan en el respeto a la diversidad y el
enriquecimiento mutuo. Sin embargo, no es un proceso exento de conflictos, estos pueden
resolverse mediante el respeto, la generacion de contextos de horizontalidad para la
comunicacion, el didlogo y la escucha mutua, el acceso equitativo y oportuno a la
informacion pertinente, la basqueda de la concertacion y la sinergia. Es importante aclarar
que la interculturalidad no se refiere tan solo a la interaccion que ocurre a nivel geogréfico

sino mas bien, en cada una de las situaciones en las que se presentan diferencias.

2.3.1.1 Etapas de proceso intercultural

El proceso intercultural en general se divide en cuatro etapas:

Respeto: Trato con dignidad, Trato como sujetos. Escucha respetuosa y libre expresion de
percepciones y creencias. Reconocimiento de la otredad (existencia de otros modelos de

percepcion de la realidad).

Diélogo horizontal: Interacciones con igualdad de oportunidades. Reconocimiento de que
no hay una verdad Unica. Empoderamiento. Construccion de una relacién horizontal de

"ganar - ganar"
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Comprensién mutua: Entendimiento del otro. Enriquecimiento mutuo, sintonia vy
resonancia (Capacidad y disposicion para comprender e incorporar lo planteado por la otra

empatia.

Sinergia: Obtencidn de resultados que son dificiles de obtener desde una sola perspectiva y
de forma independiente. Valor de la diversidad, donde 1 méas uno, son mas que dos.
((HUGO, 1994)

Por altimo, cabe mencionar que para que la interculturalidad sea efectiva es necesario que
se cumplan tres actitudes bésicas, como la vision dindmica de las culturas, el
convencimiento de que los vinculos cercanos solo son posibles por medio de la
comunicacion y la conformacion de una amplia ciudadania donde exista la igualdad de

derechos.

2.3.1.2 La Interculturalidad en el Sistema Educativo

El sistema educativo es uno de los contextos mas importantes para desarrollar y promover
la interculturalidad, ya que es la base de la formacion humana y un instrumento no sélo de
mantenimiento de una sociedad, sino de desarrollo, crecimiento, transformacion y
liberacion de esa sociedad y de todas sus potencialidades humanas. Incluir la
interculturalidad como elemento basico del sistema educativo implica que se asume la
diversidad cultural desde una perspectiva de respeto y equidad social, una perspectiva que
todos los sectores de la sociedad tienen que asumir hacia los otros. Esta perspectiva tiene
que partir de la premisa de que todas las culturas tienen el derecho a desarrollarse y a
contribuir, desde sus particularidades y diferencias, a la construccién del pais. Para que la
educacion sea realmente intercultural, es preciso que todas las culturas implicadas en el
proceso educativo se den a conocer y se difundan en términos equitativos. (LACOMBA
Vazquez, 2006)

Esta manera de pensar, organizar y operativizar la interculturalidad en el sistema educativo
todavia no ha tenido mucha aplicacion. Mas bien, enfocar la interculturalidad solo en la
cuestion afectiva y actitudinal ha sido el camino mas facil, menos conflictivo y mas usual
en la educacion de nifios y jovenes, en el desarrollo de materiales y en la formacién y
capacitacion docente. Sin embargo, este trato limita la interculturalidad a la relacion

individual y personal, pasando por alto la necesidad de entenderla y trabajarla como
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proceso social y politico, y como proceso cognitivo y procedimental de capacidades
conceptuales y de habilidades y destrezas especificas. Es decir, para tener un verdadero
impacto en los alumnos y en la sociedad, la interculturalidad tiene que partir de la
experiencia de los alumnos y de la realidad sociocultural en que viven, incluyendo los
conflictos internos, inter e intragrupales, los desequilibrios sociales y culturales que ellos
confrontan. También tiene que desarrollar conocimientos y habilidades que permitan
conceptualizarla, interiorizar su ejercicio y asumir compromiso y conciencia, ademas de
como nota Albo (1999), capacidades de “relacionarse y comunicarse entre si de manera
positiva y creativa, a partir de las culturas de su contorno y respetando sus diversas
identidades”. Sin estos elementos, hay el peligro de que la interculturalidad quede sélo en
el nivel del discurso, sin ofrecer pasaos concretos hacia relaciones fundadas en el respeto,
la equidad y solidaridad social, y hacia la transformacion educativa, social y humana. Y
eso ha sido un problema real en América Latina. A pesar de politicas oficiales sobre la
interculturalidad en las reformas educativas de varios paises, no hay un entendimiento
compartido sobre lo que la interculturalidad implica pedagogicamente, ni hasta qué punto
se conjugan lo cognitivo, lo procedimental y lo actitudinal, o lo propio, lo ajeno y lo social.
Tampoco hay evidencia de una aplicacion integral y concreta de la interculturalidad en los
sistemas nacionales de educacién de la region o en la educacién bilingle intercultural
(EBI), a pesar de casi dos décadas de referencia a su nombre. (ZEMELMAN, 2002)

2.3.1.3. Identidad Cultural

Expresa que la identidad, estaria conectada con nuestra forma de vivir, al concepto de
mundo, lugar donde vivimos, interactuamos con el “otro”, haciendo suyo no solo el
territorio, sino también las costumbres, tradiciones, idioma, ritos, musica, vestido, comida;
es decir, las manifestaciones humanas, hacer suyo o nuestro las practicas culturales que se
basan en principios légicos de la racionalidad andina, de complementariedad y de
reciprocidad. (TARACENA, 1997)

Podemos decir, es 1o que somos y sentimos, como personas, nacionalidades y pueblos, es
como nos vestimos, nos alimentamos, como son nuestras fiestas, nuestras tradiciones,
nuestra historia, es la forma en que nos relacionamos con los seres humanos de la
naturaleza, entendida no sélo como la aceptacion y pertenencia a un grupo, sino como el

derecho al resguardo de la memoria colectiva. La reconstruccion de nuestro pasado
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histdrico y la interpretacion de la vida se debe hacer fusionando componentes objetivos y
subjetivos que son los que se constituyen en la piedra angular de la historia del hombre y

de su patrimonio cultural.

2.3.1.4 La Educacion Intercultural Bilingue

Es un proceso a través del cual los nifios, nifias adolescentes de las nacionalidades y
pueblos indigenas, aprendemos y nos formamos de acuerdo a los conocimientos y
sabiduria de nuestros ancestros expresados en nuestra cultura, nuestro idioma, nuestra
vestimenta y principios como: diversidad, equidad, justicia social y armonia vital. Esto nos
ayuda a relacionarnos arménicamente con otras culturas.

La educacion intercultural bilinglie mas alla de aprender a leer y escribir, es un proceso de
desarrollo de conocimientos articulados con los procesos culturales propios y de otras
culturas. Las nacionalidades indigenas persiguen procesos interculturales. En cambio desde
la educacion en habla castellana, lo que se persigue, en definitiva, es un proceso de

homogenizacion o asimilacion cultural. (KRAINER, 1996)

2.3.2 Eje transversal

Los Ejes Transversales hacen referencia muy directa a problemas importantes que se
plantean en nuestra sociedad y que afectan directamente a la vida y experiencias del nifio.
Actualmente, comprendemos que la educacién no s6lo forma personas que mantienen o
reproducen los mismos saberes de generacién en generacién, sino que mediante un
curriculo méas abierto y flexible se pueden adaptar los contenidos en cada institucion
educativa en funcion de las propias caracteristicas de su contexto. Por tal motivo, los
centros educativos deben analizar las tematicas y hechos transversales, en la medida de sus
posibilidades, para dar respuestas concretas a los mismos, ya que la escuela debe insertarse
en la sociedad y no desarrollar su labor al margen de la realidad donde se ubica, si quiere
alcanzar el objetivo de educar para la vida y garantizar el desarrollo integral de los

educandos como personas. (GARCIA Lucini, 1994)

El eje transversal se ha convertido en un instrumento articulador que permite
interrelacionar, el sector educativo conla familiay lasociedad. En el mundo

contemporaneo muchas instituciones vienen formulando estrategias para la formacién
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de valores utilizando el instrumento de eje transversal con el de darle un enfoque
integrador a su curriculo, obtener formacién integral de sus estudiantes y brindarle un
fundamento ético al funcionamiento de la propia institucion.

La definicién sobre eje transversal es complejo, por tanto sera preferible emitir el
siguiente concepto: Son instrumentos globalizantes de caracter interdisciplinario que
recorren la totalidad de un curriculo y en particular la totalidad de las areas
del conocimiento, las disciplinas y los temas con la finalidad de crear condiciones

favorables para proporcionar a los nifios una mayor formacion en aspectos sociales.

2.3.2.1 Ejes transversales en la educacion

Los ejes transversales son los componentes o enfoques educativos integradores que
recorren todo el curriculo con el fin de lograr interrelacionar el sector educativo con la
familia y la sociedad en la que vive el estudiantado con el fin de lograr una educacién

significativa.

Los ejes transversales se constituyen, entonces, en fundamentos para la practica
pedagdgica al integrar los campos del ser, el saber, el hacer y el convivir a través de
conceptos, procedimientos, valores y actitudes que orientan la ensefianza y el aprendizaje.
Hay que insistir en el hecho, que el enfoque transversal no niega la importancia de las
disciplinas, sino que obliga a una revision de las estrategias aplicadas tradicionalmente en
el aula al incorporar al curriculo; en todos sus niveles, una educacion significativa para el
nifo a partir de la conexion de dichas disciplinas con los problemas sociales, éticos y
morales presentes en su entorno.

Los ejes transversales estan fuertemente vinculados con las estrategias de innovaciony
participacion educativa. Por esta razon, constituyen un campo de experimentacion
privilegiado para que los colectivos de afio incluyendo padres de familia., asociaciones,
colaboren en su implantacion mediante actividades de apoyo al aula y de caracter
educativo complementarias que en algin momento, pueden tener un caracter espontaneo
pero que desde luego se constituyan en parte de los modelos y proyectos educativos de la
institucién. (YUS Ramos, 1999)
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2.3.3 Lainterculturalidad como eje transversal

Promueve relaciones de igualdad, cooperacion entre personas procedentes de culturas
diferentes, mediante la ensefianza aprendizaje de valores, habilidades, actitudes y
conocimientos. Educar en actitudes interculturales significa dar a los nifios puntos de vista
no racistas, favoreciendo la predisposicién afectiva positiva hacia personas de diferentes
culturas y proporcionandoles la posibilidad de que manifiesten conductas tolerantes,
respetuosas y solidarias. Los nifios de la clase son culturalmente diversos, heterogéneos. La
tarea pedagogica estaria encaminada a reducir los problemas que esa diversidad pueda traer

consigo y a utilizar sus virtualidades positivas

El nifio de edad inicial es una unidad de caracter biolégico, socioldgico, ético y social. La
educacion que reciba el nifio y las actividades que realice, influyen en esa unidad. De ahi la
orientacion del Curriculo de Educaciéon Inicial, hacia un enfoque integral y globalizado,
centrado en el nifio y al desarrollo de sus capacidades, habilidades destrezas y actitudes,
tomando el perfil de cada nifio como el referente basico para la implementacion de los
procesos educativos y la integracion participativa de los padres de familia dentro de la

planificacion curricular y no solamente como actores extracurriculares.

La interculturalidad como ejes transversales contribuye a la formacion equilibrada de
la personalidad, inculcando respetoa los derechos humanos y a otras culturas,
al desarrollo de habitos que combaten el consumismo desaforado y por ende eliminan
discriminaciones existentes por razon de sexo, 0 por la pertenencia a una minoria étnica.
No obstante, para lograrlo el sumak kawsay es necesario acompafar a los ejes transversales
de metodologias, accionesy estrategias que los conviertan en instrumentos Utiles y
operativos. (ACOSTA, octubre 2010)

2.3.4 Aprendizaje

El aprendizajees el proceso a través del cual se adquieren o modifican
habilidades, destrezas, conocimientos, conductas o valores como resultado del estudio,
la experiencia, la instruccion, el razonamiento y la observacién. Este proceso puede ser
analizado desde distintas perspectivas, por lo que existen distintas teorias del aprendizaje.

El aprendizaje es una de las funciones mentales mas importantes en humanos, animales
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y sistemas artificiales. En el aprendizaje intervienen diversos factores que van desde el
medio en el que el ser humano se desenvuelve asi como los valores y principios que se
aprenden en la familia en ella se establecen los principios del aprendizaje de todo individuo
y se afianza el conocimiento recibido que llega a formar parte después como base para los
aprendizajes posteriores.

2.3.4.1 Tipos de aprendizaje

» aprendizaje significativo Autor principal: Ausubel. Esta teoria se basa en el
aprendizaje del nifio, empieza desde muy corta edad (preescolar), hasta que el alumno
tiene un desarrollo mas avanzado y es capaz de comprender lo basico del entorno que
lo rodea (primaria). Es una simple conexidn, esta enlazado con la informacion previa y
la nueva que se adquiere a través de las experiencias vividas, involucrdndose a su vez
todos los sentidos. Debe existir una representacion significativa ya sea de objetos,
personas y animales para poder explicar mejor lo que queremos que el alumno
entienda, ya que se encuentran en la etapa de aprender a traves de la interpretacion y
caracterizacion de las cosas, por ejemplo: para que el nifio pueda entender que el
circulo es redondo, se le puede mostrar una pelota para darle una mejor interpretacion y
asi el nifio la relacionara con otras cosas: una mujer embarazada ya que la pansa es
también redonda, para ellos es facil a partir de ello relacionar las cosas unas con otras
relacionandolas con la memorizacién y es asi como el aprendizaje es aun mas de

interés para el nifio.

» aprendizaje de formacion. Son las caracteristicas que debe tener el objeto para que
pueda ser bien relacionado con lo que queremos que el nifio comprenda, debe de haber
un contacto directo con ese objeto, debe involucrar todos los sentidos (tacto, vista,
olfato, oido y gusto), para que pueda tocarla y a su vez sentir la textura, estimule sus

sentidos y asi aprendera mas.

» aprendizaje por descubrimiento. El nifio adquiere su conocimiento a su manera
inconscientemente, lo va construyendo para después darse cuenta de que hay una
relacion con otro conocimiento, descubre las caracteristicas similares o diferentes que

hay entre cada cosa.

1. retencién. EIl conocimiento permanece en la memoria, es una estructura cognitiva

en donde el alumno adquiere nuevos conocimientos para retener la informacion.

23


https://es.wikipedia.org/wiki/Inteligencia_artificial

memoria a largo plazo. El alumno debe mostrar interés por la informacion para

poderla retener por mas tiempo.

asimilaciéon de actividades. EI alumno debe asimilar los conocimientos que esta
adquiriendo mediante actividades relacionadas al objetivo que se va a querer que

comprenda con mas facilidad, ejemplo: “los nimeros”, a través de una dindmica.

recursos cognitivos. Asociar un objeto con otro, (relacionar) a través de la dindmica

comprendera para que es necesario adquirir ese conocimiento.

aprendizaje por representacion. Se le representa al alumno lo que se quiere que

comprenda a través de varios objetos relacionados al tema.

aprendizaje por conceptos. Es la teoria que se le da al alumno sobre un tema en
especifico, el adquirira un nuevo conocimiento y lo clasificard segun el grado de
dificultad.

aprendizaje de proposiciones. Es una diferenciacion progresiva, el alumno ya
tiene conocimientos previos sobre el tema, el concepto no es algo nuevo, aqui es

donde el alumno enriquece mas su conocimientos.

reconciliacion integradora. El nifio piensa que sabe menos sobre un tema pero
sabe mas, por eso es importante interactuar con el nifio y hacer que descubra sus

conocimientos a través de una buena didactica y nunca reprimirlo.

aprendizaje por combinacion. El nifio sabe que el concepto sobre algin tema en

especifico es asi, pero descubre y agrega algo nuevo.

aprendizaje por descubrimiento. En el aprendizaje por descubrimientos el sujeto

descubre sus propios conocimientos y los adopta a su esquema cognitivo.

Se debe, ademas, permitir el manejo de distintos materiales escritos: cartas, adivinanzas,

recetas, historietas, envoltorios, etc. todo esto con la finalidad de usar el lenguaje escrito

relacionado con el lenguaje oral del nifio, basado en su experiencia; reconociendo palabras

completas, el nombre de las letras; ejercitando la memoria auditiva, la memoria visual,

secuencias, progresion de izquierda a derecha y de arriba abajo y asociando el sonido con
el simbolo. (MONEREO, 1990)
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2.3.4.2 Aprendizaje de Lengua Materna

Lengua materna significa literalmente la primera lengua que aprende el nifio por el
contacto con la madre, sin embargo, se emplea a menudo el concepto de lengua materna
como sinénimo de “lengua madre”, sin embargo se emplea a menudo el concepto de
lengua materna como sinénimo de “lengua nativa” “lengua de hogar y hogarena” en
Latinoamérica también como “lengua de cuna” y, por ultimo, como sinéonimo de lengua

materna. (LOPEZ, 1988)

El lenguaje del nifio pequefio en primera instancia es egocéntrico y no social, es decir que
no esta dirigido al oyente , sino que es empleado por el nifio para expresar sus
percepciones y sentimientos, cada conducta es el resultado del proceso de asimilacion y el
ordenamiento de los datos de una situacion dada de un esquema anterior y acomodacion
para alcanzar un equilibrio del desarrollo en todos los niveles cientificos, fonoldgicos,

lexicos, morfoldgicos y sintaxis, hasta alcanzar el dominio primera de la primera lengua.

2.3.5. Lectura
Es un proceso cognitivo que nos permite interpretar el sentido de un texto, lo cual depende
del conjunto de conocimiento socio-cultural del lector, de su conocimiento de la lengua de

las caracteristicas del texto y del contexto situacional

Leer implica una actividad intelectual donde el lector interactia con el texto escrito para
extraer un significado mediante la interrelacion del conocimiento del lector y el contenido

del texto

¢Qué es leer? Es la habilidad para interpretar y producir los sonidos que corresponde a los
signos escritos de la lengua materna, para poder comprender, como parte del aprendizaje
es vital el lenguaje. Es buscar que el nifio desarrolle todas las habilidades de comunicacion
hablar, escuchar, leer, escribir, comentar e interpretar, para poder transmitir o recibir

significados.

¢Qué es saber leer? Es poder llegar a entender la capacidad de comprender e interpretar lo
que se lee y esto nos permitird comunicarnos, comprender y entender el significado,

expresar nuestros puntos de vista, despertar sentimientos y emociones

En nuestra sociedad cuando hablamos de la expresion oral y escrita o lecto-escritura, en

especial en la cultura indigena u otra lengua de la nacionalidad respectiva existe mucha
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dificultad en el uso de lengua, ya que primeramente la comunicacion en el inicial 2, se
parte del lenguaje oral que es el mas completa, se debe a que cuando expresa un
pensamiento 0 pensamientos, estos responden a una necesidad de supervivencia y

transmiten su propia emocién basadas en su experiencia.

Si un nifio toma un libro de cuentos con la intencion de leerlo, observa las palabras,
visualiza las imagenes y va construyendo una historia que es producto de su conocimiento
acerca del tema, entonces se dice que esta leyendo. Por consiguiente, leer en los estadios
iniciales del aprendizaje de la lectura es una especie de creacion del mensaje o contenido
del texto, a través de lo que el nifio va elaborando con el fin de obtener informacion, placer

0 recreacion.

La ensefianza inicial de la lectura debe asegurar la interaccion significativa y funcional del
nifio con la lengua escrita. Para algunos, eso prolongarad aprendizajes ya iniciados en su
familia y para otros serd la ocasion para realizarlos, ocasion que no debe retrasarse mas.
Propiciar esa interaccion implica la presencia pertinente y no indiscriminada de lo escrito
en el aula. Implica, sobre todo, que los adultos que tienen a su cargo la educacion de los
nifios usen la lengua escrita, cuando sea posible y necesario, delante de ellos, haciéndoles
comprender asi su valor comunicativo. Si en esa aproximacion sienten la necesidad de
explorar el cddigo, no habrd mayor inconveniente en responder a su curiosidad con

informacion pertinente y adaptada a sus necesidades.

La comprension de lectura es fundamental. Si no se entiende lo que esta escrito el proceso
no se puede denominar propiamente lectura. Es necesario que los docentes tomen
conciencia de esto ya que, para muchos de ellos, la lectura oral con ritmo sil&bico es
sinbnimo de comprensién. La escritura creativa (Sin pretensiones literarias) debe
estimularse desde el inicio de la educacion bésica, ya que implica un desarrollo eficiente de
las facultades intelectuales de los nifios y jovenes, asi como de la capacidad de las personas

para expresar sus ideas por escrito.

2.3.5.1 Proceso de aprendizaje de la lectura

El proceso de la lectura constituye un nivel basico y primario en el que se desarrollan
estrategias tendientes a conocer y utilizar con propiedad las palabras y oraciones, a

establecer significados y relaciones semanticas y sintacticas. (GOODMAN, 1982)
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Leer es comprender, siempre que se lee se lo hace para entender sino careceria de sentido.
Un lector comprende un texto primero cuando esta en condiciones de decodificar los
signos linguisticos que configuran el mismo; cuando a internalizado, por ejemplo: que la
Is/ con la /al se lee /sa/ y quela /Il conla /e/ selee /le/ y que juntando las dos silabas
se tiene la palabra /sale/, como unidad linglistica significativa y que, a su vez, se la puede

relacionar con lo que ya se sabe y con lo que le interesa.

((OCARAVEOQ), al referirse a la lectura literal se centra en las ideas e informacion que
estan explicitamente expuestas en el texto, por reconocimiento o evocacion de hechos y

establece que “El reconocimiento puede ser:

. De detalle: identifica nombres, personajes, tiempo y lugar de un relato

. De ideas principales: la idea mas importante de un parrafo o del relato

. De secuencias: identifica el orden de las acciones

. Por comparacion: identifica caracteres, tiempos y lugares explicitos

. De causa o efecto: identifica razones explicitas de ciertos sucesos o0 acciones.

2.3.5.2 Condiciones para aprender a leer en los nifios de educacién inicial

Recuerde que es posible que los nifios de habla indigena, sin tradicion escrita, no tengan

familiaridad con libros, revistas, periédicos, etc.

Por lo tanto, necesitan de cierta preparacion antes de iniciarlos en el conocimiento del
alfabeto, para que desarrollen habilidades relacionadas con los sentidos de vista y oido
especialmente, asi como de coordinacion motora, sentido de orientacion en el espacio y la

produccion nitida de los sonidos propios de su lengua.

El nifio debe desarrollar sus capacidades de discriminacién y memoria visual y auditiva,
para poder diferenciar las letras m y n, d y b, p y b, cuyas formas son muy semejantes.
Asimismo, no debe tener dificultad en escuchar y pronunciar sin confundir los sonidos que
esas letras representan. Ademas, debe recordar como “suena” cada letra para reproducir el
mismo sonido siempre que vea la letra o grafia. O hacer el proceso inverso cuando escribe:

recordar como
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“dibujar” los sonidos que pronuncia cuando habla. (RINCON CASTELLANOS):

Los fonemas son los sonidos de una lengua, que al variar, modifican el significado de la
palabra en la que se usan. Por ejemplo, en castellano la letra e y la letra i corresponden a
dos fonemas porque la palabra “pepa” tiene otro significado de la palabra “pipa”: “mesa”
tiene otro significado de “misa”, etc. Recordemos que cuando queremos transcribir
sonidos, los fonemas entre barras oblicuas. Por ejemplo /t/ /e/ etc. No siempre la
transcripcion del fonema coincide con las letras utilizadas en el alfabeto: por ejemplo, si
queremos referirnos al sonido representado por la letra ¢ y que del alfabeto castellano

escribiremos /k/.

El docente procuraré ejercitar a los nifios para que alcancen el grado de madurez que
garantice un aprendizaje de la lectura con el menor tropiezo posible. Para ello, no puede

empezar a ensefiar el alfabeto, su lectura y escritura, desde la primera semana de clases.

Parte de la preparacion para el inicio en la lectura es familiarizar al nifio con la palabra
escrita y el manipuleo de los libros. EI alumno que, antes de entrar a la escuela, nunca tuvo
un libro en sus manos, necesita que lo orienten para saber como tratarlo: en qué direccion
sostenerlo, hojearlo, abrirlo, cerrarlo. Practique estos movimientos con los nifios, aun si, a

falta de textos para darles, sea solo mimica. Asi infundira confianza en ellos.

También es conveniente leerles cuentos cortos que, a la vez son estimulos para la
expresion oral (reproducirlos y contarlos en sus propias palabras), indirectamente
presentan a los nifios la relacion fonema-grafia: lo que pronunciamos lo podemos graficar;

lo que escribimos lo podemos hablar.

La experiencia demuestra que a mayor preparacion del nifio en la etapa de aprestamiento,
menores las dificultades en el aprendizaje de la lectura. Vale la pena demorar el inicio de la
lectura para ayudar al nifio a desarrollar las habilidades sefialadas, ya que estas son la base

para la adquisicion de esta nueva destreza. (RAMOS)

2.3.5.3 Estrategias didacticas para mejorar la comprension lectora en los nifio de 4 a

5 anos

La Historieta. Es la literatura dibujada, union entre la imagen y la palabra dentro de una

secuencia para lograr su comprension. Se le conoce también como mufiequitos, comicas.
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Historietas para todos los gustos; los dibujos dan el caracter iconico y el guién, el verbal.
Por eso es dificil clasificarla, porque hay narraciones para cada tipo de gustos, porque es
un arte popular con sus propias expresiones y una asociacion perfecta entre las imagenes o

dibujos y el auténtico sentido del lenguaje.

Noticia informativa. Se basa en la comunicacion y el analisis de los hechos

periodisticamente mas significativos a través de la radio y la television.

Las adivinanzas. Son dichos populares en los que de una manera encubierta, se describe
algo para que sea adivinado por pasatiempo. La adivinanza es un rodeo de palabras en el
cual se alude algo que no esta explicito. A veces se ofrece una descripcion, en otras, se

plantea una alegoria mediante el leguaje metaforico.

La retahila. Es una serie de cosas que se mencionan en un determinado orden. Las retahilas
se han convertido en juegos de palabras que favorecen la memoria, ayudan a la fluidez
verbal e incluso, mejoran la memoria y la tensién. Las retahilas son parecidas a la figura
literaria llamada concatenacién. Son juegos de palabras, ordenadas de tal manera que al
decirlas hay una musicalidad. En ellas, a veces, no importa el sentido de lo que se diga sino
la sonoridad de las palabras que se emplean. Las retahilas son muy comunes entre los

ninos.

La fabula .Es una breve composicion literaria en verso o prosa, cuyos personajes son
generalmente animales u objetos inanimados. En su forma tradicional, apunta a demostrar
una verdad moral que, a modo de advertencia o consejo, se sintetiza al final de la narracion

en una moraleja.

Los cuentos, las fabulas y en general las narraciones comienzan diciendo quienes son los
personajes y que problema tienen. Esta parte se llama introduccién; siempre termina
diciendo como se desenlazd o resolvi6 el problema, esta parte se llama desenlace; y el
nudo es la parte que habia comenzado en la introduccion, se va complicando y enredando

cada vez mas.

La cancion. Texto corto, lirico o narrativo acompafiado de musica. La musica a menudo
reproduce el sentimiento del texto e intenta subrayar su contenido emocional. Suele ser un
poema con musica. En su acepcion moderna, el término cancion suele limitarse a las

composiciones para una o dos voces frecuentemente con acompafiamiento instrumental.
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2.3.6 Escritura

Laescrituraes un sistema de representacion grafica de wunidioma, por medio
de signos trazados o grabados sobre un soporte. En tal sentido, la escritura es un modo

grafico tipicamente humano de transmitir informacién

La escritura, por su parte, consiste en una actividad intelectual mediante la cual se
transmiten mensajes con significados a través de un sistema de escritura, en forma de
textos, en una situacion determinada y con una intencion especifica. El nifio luego de

elaborar un dibujo, lo describe a través de un escrito.
Las manifestaciones de escritura en este nivel deben evaluarse desde tres dimensiones:

a) El nivel de conocimiento del codigo referido al reconocimiento del alfabeto, de la
direccionalidad y de los aspectos formales de la escritura (signos de puntuacion,

mayusculos, minusculos, etc.);
b) La reflexion que se hace acerca de los procesos de escritura y lectura;

¢) La funcionalidad de los textos en términos de sus propdsitos: solicitar, describir y

informar

Desde la revision teorica que se viene realizando, parece claro que la lectura y la escritura
tienen un lugar en la educacion inicial, lugar que cada plantel debera concretar en sus
propuestas educativas. Inicialmente, es necesario reconocer que el sistema de la lengua
escrita es complejo y que va a requerir esfuerzos de los docentes y los nifios que van a
abordar su ensefianza y aprendizaje. Pero ello no debe implicar menospreciar la capacidad
de éstos ni intentar reducir este sistema complejo a un conjunto de sub habilidades de
dudosa vinculacién con la lectura. (FERREIRO, 2002)

2.3.6.1 La ensefianza de la escritura a los nifio de 4 a 5 afios

En el proceso de ensefianza-aprendizaje de la escritura podemos distinguir dos fases:
a) La primera destinada al dibujo de las letras

b) La segunda a la utilizacion de las grafias para producir mensajes escritos.
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c) La primera y la segunda es la etapa creativa y productiva en si, por lo que la atencion

estd puesta en lo que se quiere expresar por escrito.

R/
°e

El aprendizaje del trazo de las letras requiere de habilidades como coordinacion
motora, coordinacion viso-motora y orientacion en el espacio, en especial, sea cual
fuera el tipo de letra que se escoja ensefiar. Esas habilidades deben desarrollarse en
la etapa de aprestamiento o preparacién previa, para que el proceso resulte menos
penoso y frustrante para el nifio.

Tener coordinacion motora fina, significa poder mover las manos y los dedos de la
mano con soltura, flexibilidad, rapidez, lo cual ayuda a sostener un lapiz, una tiza,
un pincel, etc., instrumentos con los que dibujamos las letras o signos que
representan los sonidos que producimos al hablar. Los movimientos de los dedos y
mano, van acompafiados de los movimientos de los ojos y orientados hacia un
espacio determinado: hacia arriba o hacia abajo; hacia la derecha o la izquierda, de
forma que no nos equivoquemos en la direccion de los trazos para dibujar las letras.
El dibujo de las letras exige movimientos que involucran estas direcciones
basicamente: de arriba para abajo, de abajo para arriba, de izquierda a derecha, en
linea recta, curva u oblicua. De la direccién del trazo dependerd no solamente la
claridad del dibujo de cada letra, sino la posibilidad de unir las letras, ligarlas y con
ello, adquirir rapidez o fluidez al escribir. Por esta razon, recomendamos tener
especial cuidado en ensefiar al nifio la direccién que deben tener sus movimientos
para dibujar cada letra. No puede aceptarse una cuyo trazo provenga de un
movimiento de abajo para arriba; o una o dibujada de derecha a izquierda.
Aprender a hacer las letras puede demorar méas tiempo que el aprendizaje de la
lectura del alfabeto, ya que el dominio de la coordinacion motora requiere de una

practica constante, mayor que la memorizacion visual y auditiva de las letras.

De aqui que resulte muy util la escritura con tarjetas léxicas.

Si preparamos tarjetas con palabras que, combinadas, formen oraciones diversas, los nifios

pueden ejercitarse en la generacion de las oraciones “escribiendo” con las tarjetas que

seleccionen.

Este ejercicio de lecto-escritura comprensiva y productiva es muy conveniente para

afianzar el aprendizaje del alfabeto, aun cuando el nifio todavia no domine el trazo de todas

las letras. Puede generar las oraciones con mucha mas rapidez que si tuviera que escribirlas
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de pufio y letra. Una vez que ha hecho esta practica, las mismas tarjetas le sirven de

modelo para ejercitar su escritura, copiando las oraciones en su cuaderno.

El tomar dictados y copiar son dos practicas muy Utiles en esta primera etapa de
aprendizaje de la escritura, pero seamos conscientes que al hacerlo el nifio no esta
produciendo mensajes, sino mas bien reproduciendo mensajes creados por otros. La meta
que se persigue en la ensefianza de la escritura es que los nifios usen las letras para

expresarse por escrito, elaborando sus propios mensajes.

La escritura creativa o productiva debe estimularse desde muy temprano en el aprendizaje
y puede hacerse como complemento de otra forma de expresion, como el dibujo. El
docente motivara a los nifios para que dibujen lo que quieran, sobre un tema dado o tema
libre, y luego escriban algo al respecto. Bastara una frase o una oracién corta, pero lo
importante es que sea creada por el propio nifio, no copiada. Taytay, “mi papa”, wasiy, “mi
casa”, allquchay chutu, “mi perrito Chuto”, etc., son ejemplos de los inicios de la expresion

escrita.

Como es de suponer, habra errores ortograficos, o palabras juntas, u omision de silabas.
Con mucho tacto, el docente hara notar las fallas para que el mismo nifio se corrija, no sin

antes haberlo felicitado por su trabajo.

Al igual gue en el ejercicio de la expresion oral, el objetivo principal en este momento no
es la correccién, sino que el nifio se sienta capaz de escribir, de manejar este nuevo
instrumento de expresion. Confianza y seguridad no se ganan si solo se hacen ver los

errores, especialmente cuando se trata del trabajo de nifios. (FERRIRO, 1982)

Desde el primer grado, el nifio debe tener un cuadernito de composicién o expresion
escrita, o ir haciéndose uno con las hojas en las que dibuje, pinte o pegue figuras y escriba
sobre ellas. Poco a poco creceran las frases y se redactaran los primeros textos de creacion
propia. El logro de esta meta garantizara que el nifio utilice la expresion escrita con
diversos fines, entre ellos, el que sea un auxiliar para sus estudios: tomar notas, hacer
resimenes, dar pruebas, etc. Asi se prepara para hacer uso de la palabra escrita en

diferentes circunstancias de su futura vida.
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2.3.6.2 Enfoque Contemporaneo en el aprendizaje de la Escritura a los nifios de 4 a 5

anos

En la ultima década la propuesta pedagodgica que se viene planteando, esta basada en el
conocimiento de la realidad, lo cual exige el desafio continuo de fundamentar el proceso de
la construcciodn de la lengua escrita bajo una concepcién que considera las dificultades de
aprendizaje que muestra el nifio como secuelas de la metodologia empleada; es decir, cada
nifio debe ser atendido de acuerdo a sus particularidades, evitandose el uso de actividades
donde se homogeniza la produccién escrita del educando, empleandose criterios Unicos
donde se direcciona el aprendizaje del alumno con pasos y actividades ajenos a su proceso

de madurez, centro de interés y contexto que le enmarca.

2.3.6.3 Problemas del nifio de 4 a 5 afios que se Inicia en la Escritura

Con relacion a la problematica del nifio que se inicia en la escritura hacen referencia a la
necesidad existente que tiene el docente de saber si el nifio tiene o siente la necesidad de
comunicarse en forma escrita; esto, segin la mencionada autora hard menos dificil el

proceso de aprendizaje tanto para el nifio como para el maestro.
¢Como poner en contacto al nifio con la lengua escrita?

Algunos autores proponen abordar una pedagogia en preescolar, donde se trabaje a partir
de la nocion de palabra como unidad minima de significado y que sirva para formar
oraciones 0 textos. Las actividades iniciales deben estar dirigidas al desarrollo de la
oralidad y de la escritura a partir del dibujo sobre temas tratados que luego son

complementados con derecha y de arriba abajo y asociando el sonido con el simbolo.

Posteriormente, los nifios deben interactuar con oraciones definidas como un conjunto de
palabras con sentido completo, a través de: elaboracion de tiras comicas y adivinanzas,
descubrimiento de elementos extrafios o intrusos en la oracion. Por Gltimo, determinar el
texto como punto de referencia para la mayoria de las estrategias: producir cuentos, tarjetas

de felicitaciones, lista de mercado, entre otras.

La ensefianza inicial de la lectura debe asegurar la interaccion significativa y funcional del
nifio con la lengua escrita. Para algunos, eso prolongarad aprendizajes ya iniciados en su

familia y para otros serd la ocasion para realizarlos, ocasion que no debe retrasarse mas.
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Propiciar esa interaccion implica la presencia pertinente y no indiscriminada de lo escrito
en el aula. Implica, sobre todo, que los adultos que tienen a su cargo la educacion de los
nifios usen la lengua escrita, cuando sea posible y necesario, delante de ellos, haciéndoles
comprender asi su valor comunicativo. Si en esa aproximacion sienten la necesidad de
explorar el cddigo, no habra mayor inconveniente en responder a su curiosidad con

informacion pertinente y adaptada a sus necesidades.

Escrituras relativas a éste (los nifios acompafian de escritura sus dibujos). Se debe, ademas,
permitir el manejo de distintos materiales escritos: cartas, adivinanzas, recetas, historietas,
envoltorios, etc. todo esto con la finalidad de usar el lenguaje escrito relacionado con el
lenguaje oral del nifio, basado en su experiencia; reconociendo palabras completas, el
nombre de las letras; ejercitando la memoria auditiva, la memoria visual, secuencias,

progresion de izquierda a derecha.

Lo primero y fundamental es que el docente logre estimular al nifio, favoreciendo el
descubrimiento de las funciones sociales de la escritura; es decir, que el alumno conozca
los usos de la lectura y de la escritura, tales como: el placer de recrearnos con una lectura
entretenida; el beneficio de saber como y donde encontrar una informacion Gtil para jugar,
aprender o trabajar; la ventaja de escribir para organizar ideas y no recargar la memoria,;

entre otras.

Un aspecto muy importante es fomentar el interés de cada nifio por desear aprender a leer y
a escribir, sin tener en cuenta el nivel de su preparacion. Son las caracteristicas del nifio las
que determinan las decisiones acerca de la ensefianza. La singularidad de cada nifio

preescolar dira cuando est4 preparado para abordar ambos procesos.

2.3.7 Aprendizaje de la lecto escritura de los nifios de 4 a 5 afios

Es el proceso por el cual el conocimiento del nombre de las letras y de los sonidos juega
un papel mucho mas determinante a la hora de explicar como los nifios representan el

habla a través de la escritura.

El aprendizaje de la lecto-escritura es un proceso de caracter complejo ya que su dominio
no se agota en la tarea mecénica de codificacion y decodificacion, tal como ya se ha
sefialado. El proceso requiere que el nifio haya alcanzado determinados niveles de

maduracion con respecto a tres factores que intervienen, estos son: desarrollo de la
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psicomotricidad, de la funcién simbolica y de la afectividad. La primera se refiere a la
maduracion general del sistema nervioso, expresada por la capacidad de desplegar un
conjunto de actividades motrices; la segunda, a la maduracion del pensamiento en su
funcion simbolica, como para comprender, o al menos sentir, que la escritura conlleva un
sentido y transmite un mensaje, lo que requiere también de un determinado nivel de
desarrollo del lenguaje; y la tercera se refiere a la madurez emocional que le permita no
desalentarse ni frustrarse ante el esfuerzo desplegado para lograr los automatismos

correspondientes a esas primeras etapas. (MIALARETE)

2.3.7.1 La lecto escritura en el nivel inicial de 4 a 5 afnos.

La lectoescritura es crear en el nifio y la nifia situaciones motivadoras que le permite los
mecanismos los adiestramientos graficos y reducir el esfuerzo del entrenamiento de la
lectura y escritura como un trabajo de adiestramiento grafico y de descubrimiento y

afirmacion personal que le acompafiara durante toda la vida.

La lectoescritura es un proceso y una estrategia. Como proceso lo utilizamos para
acercarnos a la comprension del texto. Como estrategia de ensefianza-aprendizaje,
enfocamos la interrelacion intrinseca de la lectura y la escritura, y la utilizamos como un

sistema de comunicacion y metacognicion integrado.

Si bien la lectoescritura necesita de mecanismos motores: 0jos, manos y en ocasiones
oidos, el proceso de cifrar, descifrar e interpretar es funcién del intelecto. El propdsito
fundamental de la lectoescritura es construir significados. Conociendo su proceso podemos
disefiar y ofrecer actividades dirigidas a desarrollar y refinar destrezas linglisticas
necesarias para una mejor utilizacion de las artes del lenguaje. La ensefianza de
lectoescritura consiste en proveer actividades que estimulen el desarrollo de destrezas de
codificacion, descodificacion e interpretacion de contenidos textuales. (Cabe apuntar, que
la ensefianza-aprendizaje de lectoescritura comienza desde que el bebé descubre
el lenguaje, y se prolonga durante toda la vida. (MIALARET, 1972)
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2.3.7.2 Propdsitos de la lecto escritura del nivel inicial de 4 a5 afios.

» Pronunciar correctamente las palabras.

» Desarrollar habilidades del cantar y narrar.

» Describe las caracteristicas de los objetos.

» Aprender la correcta pronunciacién de los fonemas del idioma natal.

» Modular la voz en las diferentes manifestaciones de la comunicacion.

» Expresar de la mente sus experiencias con oraciones cortas.

» Adquirir periodicamente dos palabras nuevas.

» ldentificar los elementos principales de una lamina.

» Experimentar libremente con el lapiz.

> Nombrar correctamente los objetos atendiendo sus caracteristicas especificas.
» Narrar cuentos e historias sin ayuda del educador.

» Componer narraciones observando laminas.

» Ensefiar a contestar correctamente.

> Relatar cuentos, leyendas en secuencia.

» Adquirir periodicamente cinco palabras nuevas.

» Distinguir el uso del aumentativo y diminutivo.

» Distinguir el uso del masculino y femenino.

>

Reconocer auditiva mente las palabras que riman.

2.3.7.3 Actividades para favorecer la lecto-escritura en los nifios de 4 a 5 afios

El nifio percibe desde muy temprana edad la lecto-escritura a través de todo lo que le
rodea. Es importante que realicemos actividades que les permitan desarrollar, entender y

expresar.

Aprende contando lo que ocurre y observando. Es importante que los nifios expresen
libremente lo que viven y observan dia a dia, ya que esto favorece las relaciones sociales.
Describir, relatar y contar favorecera que se expresen, escuchen y desarrollen el lenguaje

de forma extensa.

Construyendo los cuentos con afiches, collages, pictogramas con material del medio o

reciclado ya que por medio de ello realiza lectura de iméagenes
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Leer y cantar canciones.- Los nifios pueden codificar o decodificar textos escritos es

importante que por medio de la musica aprendan la lecto escritura

2.3.7.4 Factores de la lectoescritura

*Factor madurativo: condicion indispensable para aprender.

*Factor fisico: es necesario contar con una integridad visual, auditiva, y motora para

aprender.

*Factor lingliistico: la palabra hablada da lugar a la palabra escrita.

*Factor social: determina la calidad del aprendizaje.

*Factor emocional: autonomia y madurez emocional son condiciones indispensables.

*Factor pedagodgico: pueden no adquirirse por una falta pedagogica o por una dificultad del

nino.

*Factor intelectual: a los 4 afios aproximadamente el nifio ya cuenta con las funciones

cognitivas necesarias para iniciar el aprendizaje de la lectoescritura. (INIZAN, 1989)
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EJERCICIOS PRACTICO

EJERCICIO NO. 1

FUENTE: nifios de educacion inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda

1. TEMA:Wawakunapak fotokunamanta rimashunchik

2. OBJETIVOS: Nukanchik fotokunapi alliriksirishunchik

3. RECURSOS: fotokuna

4. MOTIVACION: shuk takita, takishunchik runa wawakunamikanchik

TAKI
I I
Runawakunami kanchik Yachanawasiman rinchik
Alli shunkumi kanchik Sumakta yachnkapak
Ayllupura kanchik Yuyayshapa kankapak
Pita mana manchanchik Wakunawan pukllankapak

AUTORA. Ana Malan
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5. ACTIVIDADES:

FUENTE: nifios de educacion inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
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e Tukuy wawakunapak fotota patapi churashunchik

e Nukanchik Shutikunata willashunchik shina: Nuka shutika Mariami,
kanka ima shututak kanki

e Wawa imashina fotopi llukshishkamanta parlasunchik kushilla, llakilla.
e Wawa ima churanata churaskamanta rimashunchik

e Maypi fotota llukchiskamanta parlashunchik

e Wawa kari, warmi kashkata rikuchishunchik

e Tukuylla kanllaman llukshishpa takishunchik

6. EVALUACION: Yachashkata kutichishun

e Tukuy wawakunapak shutita willashunchik patapi rikushpa, kari wawa,

warmi wawa kashkata



EJERCICIO No. 2

Fuente. Comunidad San Jacinto de Culluctus

. TEMA: fiukanchik llaktata riksishunchik
OBJETIVOS: kikin ayllullaktata riksishunchik
RECURSOS: llaktaman llukshishunchik wiwakunata rikunkapak
MOTIVACION: arawita rimashpa purishunchik
ARAWI

Nuka llaktitalla
Sumak llaktitalla
Wailla pampitalla

Yana allpitalla

Ayllukunapish
Wiwakunapish
Kampimi kushikun
Sumak murukunata Karakpi
Autora. Ana Malan
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5. ACTIVIDADES:

Wawakunata tapushunchik imatatak rikunchik

Wakunata tapushunchk fiukanchik llaktapi imalla tiyashkata

Shuk yachakta parlachishun ima shina fiukanchik llakta wifarishkata
Wiwakuna imashinatak wakan nishpa tapunakushunchik
Wiwakunaka ima llankaytatak runamanka kun nishpa tapushunchik

Allpapi shuyushunchik shuk rukawan imallata rikushkata

6. EVALUACION:

Wiwakunashina takishunchik

Pankakunapi shuyushunchik imalla rikushkata

EJERCICIO 3

Fuente. Padres de familia de la U.E. Ing. Hermel Tayupanda

1. TEMA: fukanchik ayllukuna

2. OBJETIVO: ayllukunata rikshishunchik pankakunapi
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3. RECURSOS: kamu, panka, killkan kaspi, tullpukuna

4. MOTIVACION: ayllumanta takishun

Taki

fiuka kanta kuyani
Kan fiukata kuyanki
Sumak ayllukunami kanchik,
Tukuykuna ukllarishpa,
shuk muchata kushpa

kushi kushi kawsanchik

Autora. Juliana Quishpe

5. ACTIVIDADES:
e Pankata rikushunchik fiukanchik ayllukunawan
e Takishunchik takita
e fukanchik ayllukunapak shutita willashunchik

e Pankapi fiukanchik ayllukunata shuyushunchik

6. EVALUACION: Yachashkata kutichishun

e Ayllupak shutita willashunchik fiawpakman rishpa
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EJERCICIO 4

1. TEMA: imakunata pankapi churashun

N

OBJETIVO: wawapak shimita wifiachishun

3. RECURSOS: killkana panka, pegachina

4. MOTIVACION: Takishun tukuykuna

Autora. Ana Malan

TAKI

Pichka yuyayta charini

Pakta paktami yachani

Rinrinka uyankapakmi

Nawika rikunkapakmi
Sinkaka mutkinkapakmi
Shimika mikunkapakmi
Makika llankankapakmi
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S. ACTIVIDADES:

e Shuk uchilla Aiawpa rimayta wifiachishunchik

e Llaktaman llukshishpa ima tantashun

e Imakunata pankapi churashpa rimayta wifiachishunchik

6. EVALUACION: Yachashkata kutichishun

e Chay pankapi churashkawan shuktak rimayta wifiachishun
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EJERCICIO NO. §

1. TEMA: Uyariikuna (a, i, u)
2. OBJETIVO: Winachishunchik paykunapak yuyaykunata
e Alli yachachishunchik fiukanchik rimanakuyta uyantikunawan
3. RECURSOS. hatun panka uyarikunata shuyukunawan rikushun
4. MOTIVACION: takishunchik uyantikunawan

e a-—a-—a-Yyachanawasiman risha
e i—i—1i— inti nami llukshin
e U—U-—U—umata nakcharisha

e a—1i —u—uyantikunata yachasha  Autora. Juliana Quishpe

5. ACTIVIDADES
Pankakunapi uyanti shuyukunawan rikuchishunchik
Wawakunata pankata rikuy nishunchik
Imata rikushkata willay nishpa tapushun
Ima shuyuta rikunki, imatak chay, tapuyta rurashun

Kay shimikunawa shuk uchilla yuyayta rurashun

e antawaka nanta shamun
e Intika nunkanchikta kunuchin

e Umata Armani
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6. EVALUACION

Shuyukunawan, uyarikunawan tantachishpa yachaskata rikuchishunchik

antawa

INtl

uma
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EJERCICIO 6

. TEMA: Shuyuta rikushunchin killka katishunchik

OBJETIVO: nukanchik shimikunata winachishun

RECURSOS: pankakuna

MOTIVACION: shuk imashita yachashun

Imashi, imashi

Shumak wirashapa wiwami

Warfiukpika millmataka punchuta ruran

Aychataka sumak

Yawar mikuyta ruran Autora. Juliana Quishpe

wiwika
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Pankata rikushunchik

5. ACTIVIDADES:
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kuchapimi
Tukuy wawakuna nawpakman shamushpa ima kashkata willashunchin

kultaka
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¢ Killka katishunchik yuyaykunata rurashpa

6. EVALUACION: Yachashkata kutichishun shuktak yuyaykunawan

EJERCICIO 7

7. TEMA: wiwakunapak llankaykunata rurashunchik

8. OBJETIVO: fiukanchik makikunata killkanata yachachishunchik

9. RECURSOS: killkana kashpi, pakakuna

10. MOTIVACION: wiwakunapak pukllayta pukllashunchik

PUKLLAY

Wallinkuka kallpan kallpan
Urpika hawata kallpan
Churuka urkuta kallpan

Avejaka buriashpa kallpan

Autora. Ana Malan
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11. ACTIVIDADES:

e Pankata rikushunchik
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e Tukuy wawakuna kanllaman llukshishpa pukllashunchik
¢ Wiwakunashina kallpashpa pukllashunchil
e Pankapi killka katishunchik yachachik rikuchishka shina
12. EVALUACION: Yachashkata kutichishun

¢ Pankapi killka katishunchik killkana kaspiwan

o1



EJERCICIO 8

TEMA: chapari shimikunata yachashuncik

OBJETIVO: killkanata, nawirinata shuyukunawan alli yachashun
RECURSOS: kamu, panka, killkan kaspi, tullpukuna
MOTIVACION: paka tukushpa pukllashun

A W N

5. ACTIVIDADES:
e Pankata rikuchishunchik
e Shuyukunawan chapari shimikunata nawirishunchik

e Ama chaparishpa alli rimashunchik
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NUKA YURAKUNA VILLAPI

fiuka

yurakunapi shuk tiyan

shuk _Q: tasin

Tasinpi urpi tiyan

Urpika

yurakuna §

Autoras. Ana Malan y Juliana Quishpe
6. EVALUACION: Yachashkata kutichishun

e Simi watarita ally rimapasunchik
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2.4 DEFINICION DE TERMINOS BASICOS
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Aprendizaje.es el proceso a través del cual se adquieren o modifican
habilidades, destrezas, conocimientos, conductas o valores como resultado
del estudio, la experiencia, la instruccion, el razonamiento y la observacién. Este
proceso puede ser analizado desde distintas perspectivas, por lo que existen
distintas teorias del aprendizaje.

Comunicacién. es un fenémeno inherente a la relacion que los seres vivos
mantienen cuando se encuentran en grupo. A través de la comunicacion, las
personas o animales obtienen informacion respecto a su entorno y pueden
compartirla con el resto.

Convivencia. Es la coexistencia fisica y pacifica entre individuos o grupos que
deben compartir un espacio. Se trata entonces de lavida en comuny de
la armonia que se busca en la relacion de personas que por alguna razon deben
pasar mucho tiempo juntas.

Cosmovisién andina abarca todas la actividades humanas sean productivas o
reflexivas, como las creencias, los mitos, los ritos, convicciones, sentimientos,
valores, tendencias y habitos, que los manifiesta cada individuo en cada actividad
por lo general inconsciente.

Cultura aparece como un conjunto de rasgos distintivos, espirituales y materiales,
intelectuales y afectivos, que caracterizan a una sociedad o grupo social; aparece de
la relacion inversa entre lo Social y lo Psicoldgico; el ser a medida de su evolucién
va experimentando, observando, asimilando una serie de comportamientos,
actitudes, destrezas, conocimientos y los adopta segln sus gustos, su personalidad y
su caracter.

Educacion, Es guiar, conducir, formar instruir mediante el cual se transmite,
conocimientos, valores, costumbre y formas de actuar. La educacion es un
poderoso medio para cambiar la conducta individuo adquiera un modo de vivir
socialmente y personalmente Es un proceso la educacion de escolarizacion o de
socializacion en la escuela. Comprende la entrega a los alumnos de contenidos
culturales especialmente sistematizados para los efectos de su transmisién en el

proceso de ensefianza-aprendizaje.
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Educacion Intercultural BilingUe.-Es un proceso a través del cual los nifios, nifias
adolescentes de las nacionalidades y pueblos indigenas, aprendemos y nos
formamos de acuerdo a los conocimientos y sabiduria de nuestros ancestros
expresados en nuestra cultura, nuestro idioma, nuestra vestimenta y principios
como: diversidad, equidad, justicia social y armonia vital.

Escritura. La escritura es un sistema de representacion grafica de un idioma, por
medio de signos trazados o grabados sobre un soporte. En tal sentido, la escritura es
un modo gréafico tipicamente humano de transmitir informacion

Evaluacion: La evaluacion constituye el elemento clave para orientar las
decisiones curriculares, definir los problemas educativos, acometer actuaciones
concretas, emprender procesos de investigacion didactica, generar dinamicas de
formacién permanente del profesorado y, en definitiva, regular el proceso de
adaptacion y contextualizacion del curriculo en cada comunidad educativa.

Grupo cultural. Un grupo cultural es la reunion de todas las personas que
representan los ideales de determinada ideologia o tradicion

Intercultural.- Es como un proceso de comunicacion e interaccion entre personas
y grupos con identidades culturales especificas, donde no se permite que las ideas y
acciones de una persona o grupo cultural esté por encima del otro, favoreciendo en
todo momento el didlogo, la concertacion y con ello, la integracion y convivencia
enriquecida entre culturas.

Interpretacion. es el resultado de la accion de interpretar. Cuando alguien
interpreta un hecho que sucedioé o en su defecto algin tipo de contenido material
publicado y pasa a ser comprendido e incluso expresado por esa persona a una
nueva forma de expresion, siendo también de alguna manera fiel al objeto.

Lengua materna significa literalmente la primera lengua que aprende el nifio por
el contacto con la madre, sin embargo, se emplea a menudo el concepto de lengua
materna como sinénimo de “lengua madre”, sin embargo se emplea a menudo el
concepto de lengua materna como sinonimo de “lengua nativa” “lengua de hogar y
hogarefna” en Latinoamérica también como “lengua de cuna” y, por ultimo, cémo
sindnimo de lengua materna.

Lectura. es el proceso de significacibn y comprension de algin tipo de
informacién y/o ideas almacenadas en un soporte y transmitidas mediante algin

tipo de codigo
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Lecto escritura. La lectoescritura es un evento en donde el nifio produce por
primera vez ciertos caracteres similares a letras del alfabeto, lo cual demuestra la
manera en que el nifio descubre el sistema de escritura de su lengua.

Metodologia: La metodologia constituye el conjunto de criterios y decisiones que
organizan, de forma global, la accion didactica en el aula: papel que juegan los
alumnos y profesores, utilizacion de medios y recursos, tipos de actividades,
organizacion de los tiempos y espacios, agrupamientos, secuenciacion y tipo de
tareas, etc.

Multiculturalidad. Significa la presencia de mdltiples culturas dentro de un
determinado espacio, local, regional, nacional, internacional sin que exista relacién
entre ellas. La multicultural dad normalmente se refiere, en forma descriptiva, a la
existencia de distintos grupos culturales que, en la practica social y politica,
permanecen separados, divididos y opuestos.

Proceso. es un conjunto de actividades mutuamente relacionadas o que al
interactuar juntas en los elementos de entrada los convierten en resultados
Representacion. es un tipo de representacion de datos, generalmente,

mediante recursos graficos lineas, o simbolos), para que se manifieste visualmente
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2.5 SISTEMA DE HIPOTESIS

La Interculturalidad como eje trasversal en el aprendizaje ayuda a los procesos de lecto-
escritura de los nifios de educacion inicial 2 de la Unidad Educativa “Ing. Hermel
Tayupanda” de la comunidad san Jacinto de Culluctus, parroquia Sicalpa, cantéon Colta,
provincia de Chimborazo en el afio lectivo 2014- 2015

2.6 VARIABLES DE LA INVESTIGACION

2.6.1 INDEPENDIENTE

La interculturalidad como eje transversal

2.6.2 DEPENDIENTE

Aprendizaje de la leto escritura
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2.7 OPERACIONALIZACION DE LAS VARIABLES:
VARIABLE INDEPENDIENTE: La interculturalidad como eje transversal

CONCEPTO CATEGORIAS INDICADORES TECNICA E
INSTRUMENTO
o TECNICAS
) ) Interpreta imagenes culturales en su
Promueve relaciones de igualdad, | Igualdad

cooperacion entre personas
procedentes de culturas diferentes,
mediante la ensefianza aprendizaje
de valores, habilidades, actitudes y

conocimientos.

Cooperacion
Culturas

Ensefianzas

propia lengua

Da significado a pictogramas de
instrumentos musicales, fiestas religiosas.
Valora las costumbres, tradiciones
idioma, vestimenta de su pueblo.

Practica el significado de palabras ama
[lulla, ama shwa, ama killa

Reconoce personajes de su cultura

Participa en los actos culturales

+»+ Observacion

INSTRUMENTOS

++ Ficha de observacion

Elaborado por: Maldn Ana, Quishpe Maria. UNACH 201

MATRIZ VARIABLE DEPENDIENTE: Aprendizaje de la lectura — escritura
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TECNICA E

CONCEPTO CATEGORIAS INDICADORES
INSTRUMENTO
TECNICAS
Es el proceso por el cual el o ] ) »
» Proceso » Manifiesta interés por representar | <« Observacion

conocimiento del nombre de las
letras y de los sonidos juega un
papel mucho mas determinante a la
hora de explicar como los nifios
representan el habla a través de la

escritura.

> Representacion

» Interpretacion

graficamente algunos mensajes
simples

» Ensaya signos graficos con la
intenciébn de comunicar algo por
escrito.

> Reproduce algunos trazos de distintos
tamafios, extension y direccion,

> Reproduce algunas letras y palabras
intentando seguir sus formas.

» Forma oraciones sencillas con
pictogramas

> ldentifica las etiquetas de los
productos

INSTRUMENTOS

*

+ Ficha de observacion

Elaborado por: Malan Ana, Quishpe Maria. UNACH 2015
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CAPITULO 11l

3. MARCO METODOLOGICO

3.1 METODOS

Método Cientifico. El presente trabajo de investigacion estd sustentado en el método
cientifico, que es el camino que nos conduce a la verdad de nuestro problema, donde se
investiga la interculturalidad y el proceso de lecto escritura ofreciendo conclusiones

ciertas y firmes basadas en el Método Inductivo, Deductivo, Analitico y Sintético.

El Método Inductivo.- Se lo aplico con la finalidad de observar pequefias muestras de
estudiantes de educacion Inicial 2, para llegar a influir en un gran problema relacionado
con la lecto escritura en la U.E Ing. Hermel Tayupanda, de la comunidad San Jacinto

de Culluctus.

El Deductivo. Permitio observar la incidencia de la interculturalidad en el proceso de la
lecto-escritura, partiendo de principios generales sobre la interculturalidad para llegar a
caracteristicas particulares sobre la lecto-escritura en los estudiantes de educacién
inicial 2, para llegar a comprobar la informacion que nos brindara las unidades de

estudio.

Método Analitico. Se conoci6 la causa de los hechos o fendémenos que constituyen el
problema en general, en cambio el Método Sintético unio los hechos y fenédmenos para

llegar a una solucion definida en nuestra investigacion.

Meétodo Sintético. Unio los hechos y fendmenos para llegar a una solucién definida en

nuestra investigacion.
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3.2 TIPO DE LA INVESTIGACION

En el presente trabajo investigativo se trabajé con los siguientes tipos de investigacion:

Exploratoria. Es aquella cuyo propdsito permitié examinar el problema para llegar a
conocer fendmenos relativamente desconocidos y asi en el proceso desarrollar métodos
que contribuiran de forma eficiente a lo largo de la investigacion, que permite conocer
la incidencia de la interculturalidad en el proceso de la lecto - escritura. Es decir que
este tipo de estudio nos encamino al lugar de los hechos en donde se hallan nuestros
entes investigativos, de los cuales se va deducir la informacidn por medio de técnicas de

investigacion.

Descriptiva. Este tipo de investigacion nos permitio conocer cOmo es y cOmo se
manifiesta nuestro problema, especificando de manera individual a cada uno de los
factores quienes integran la poblacion, con el Unico proposito de analizarlos y asi
comprender su verdadera realidad, de la incidencia de la interculturalidad en el proceso
de la lecto-escritura, respondiendo de esta forma al reconocimiento cualitativo de todos
los actores de nuestro tema de investigacion a fin de destacar la seguridad y plenitud en
la adquisicion de la informacion que servird para la profundizacion del problema y la

mocién de posibles soluciones.

Correlacional. Con este tipo de investigacion se conocio el nivel de relacion entre las
dos variables dentro de nuestro problema, puesto que en el proceso de investigacion
estd presente la variable independiente como es la interculturalidad y la variable
dependiente que es lecto- escritura.

De campo. Puesto que se realizé con los nifios, en el lugar de los hechos, es decir la
U.E Ing. Hermel Tayupanda, de la comunidad san Jacinto de Culluctus, parroquia

Sicalpa, Canton Colta, Provincia de Chimborazo.
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3.3 DISENO DE LA INVESTIGACION

Nuestra investigacion se desarroll6 con un disefio Explicativa-Causal la misma que
permiti6é explicar en forma concreta las causas que generan este problema; en donde se
podra ver con realidad sus caracteristicas propias y la incidencia de la interculturalidad

en el proceso de la lecto - escritura.

3.4. TIPO DE ESTUDIO

Este trabajo de investigacion estd enfocado en el Método Transaccional o Transversal
debido a que se recolecto los datos en presente afio lectivo 2014-2015, es decir en un
tiempo Unico, entre ellos destacando al tipo de estudio descriptivo, que nos sirvié para
describir y medir las variables de manera individual y para tener panoramas mas

precisos de la magnitud del problema o situacién que se investiga.

Ademas también nos apoyamos del tipo de estudio Correlacional el mismo que nos
ayudo a ver las relaciones entre las variables en un momento determinado, es decir, si

establecen causalidad entre las variables.
35 POBLACION Y MUESTRA

351 POBLACION

La poblacion que fue investigada son 22 nifios y nifias de educacion inicial 2 de la U.E

Ing. Hermel Tayupanda

POBLACION NUMERO DE | FRECUENCIAS
SUJETOS

Estudiantes 22 100%

TOTAL 22 100%

Fuente: Unidad Educativa Intercultural Bilinglie Hermel Tayupanda
Autoras: Ana, Malan y Quishpe Maria, UNACH. 2015
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3.5.2 MUESTRA

Dentro de este trabajo de investigacion no se elaboro el calculo de la muestra debido a
que las unidades de estudio presentadas anteriormente nos brindé con facilidad la
informacion necesaria para el desarrollo de nuestra investigacion, y la poblacion es

manejable por las investigadoras.
3.6 TECNICAS E INSTRUMENTOS DE RECOLECCION DE DATOS

3.6.1 TECNICAS

En este trabajo investigativo se empled las siguientes técnicas e instrumentos:

LA OBSERVACION. Dirigida a observar la incidencia de la interculturalidad como

eje transversal en el aprendizaje de la lecto escritura.

3.6.2 INSTRUMENTOS
Ficha de observacion.- Que se realizd con diez indicadores relacionados a las dos
variables de investigacion, fueron aplicados a los 22 nifios de educacion inicial 2 de la

U.E Ing. Hermel Tayupanda.

3.7 TECNICAS DE PROCESAMIENTO PARA EL ANALISIS

a. Se utilizo, fichas de observacion a los nifios de educacion inicial 2
b. Se tabularon los datos pregunta por pregunta
c. Se tabulo el resultado indicador por indicador

d. Se present6 la informacion procesada mediante graficos o cuadros estadistica
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CAPITULO IV

4. ANALISIS E INTERPRETACION DE DATOS DE LA FICHA DE
OBSERVACION A LOS NINOS
Indicador 1

CUADRO N° 1 Comprende las clases en los dos idiomas oficiales

INDICADOR FRECUENCIA PORCENTAJE
Iniciando 12 54%

En proceso 5 23%
Adquirido 5 23%

Total 22 100%

FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe.

GRAFICO N° 1 Comprende las clases en los dos idiomas oficiales

comprende las clases

M Iniciando
M En proceso

Adquirido

FUENTE: Nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe.

ANALISIS

Los resultados obtenidos de las fichas de observacion aplicadas a los nifios consideran
en un 54% por el indicador iniciando lo que significa que los nifios no comprenden las
clases en los dos idiomas, el 23% estan en proceso Y el otro 23% han adquirido.
INTERPRETACION

Entonces podemos decir que la mayoria de los nifios no comprende las clases en los dos
idiomas, ya que el nifio viene de su entorno con su propia lengua y poco a poco

podemos introducir el castellano en su proceso de aprendizaje de la lecto escritura.
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Indicador 2

CUADRO N° 2 Reconoce los instrumentos musicales andinos y sus sonidos

INDICADOR FRECUENCIA | PORCENTAJE
Iniciando 5 23%
En proceso 7 32%
Adquirido 10 45%
Total 22 100%

FUENTE: Nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe.

GRAFICO 2 Reconoce los instrumentos musicales andinos y sus sonidos

Reconoce los instrumentos musicales

M Iniciando
B En proceso

Adquirido

FUENTE: Nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe.

ANALISIS

De los resultados obtenidos de las fichas de observacion aplicadas a los nifios el 45%
han adquirido lo que significa que reconocen los instrumentos musicales, el 32% estan
en proceso y el 23% estan iniciando.

INTERPRETACION

Podriamos decir que la mayoria de los nifios saben los sonidos y reconocen los
instrumentos musicales de su tierra ya que el aprendizaje de la lectura y escritura es con

todo su entorno con todos los materiales del medio que tenga a su alcance.
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Indicador 3

CUADRO N° 3 Interpreta el significado de pictogramas con imagenes del entorno.

INDICADOR FRECUENCIA PORCENTAJE
Iniciando 1 5%

En proceso 8 36%
Adquirido 13 59%

Total 22 100%

FUENTE: Nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

GRAFICO Ne 3 Interpreta el significado de pictogramas con imagenes del entorno.

Interpreta el significado de pigtograma
5%

l ’ M Iniciando
59% B En proceso
y Adquirido

FUENTE: Nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

ANALISIS

Los nifios de acuerdo a las fichas de observacion realizada un 59% han adquirido, esto
significa que reconocen el significado de pictogramas con imagenes que le son
familiares con los que se han relacionado en medio natural, el 36% estan en proceso y

el 5% inicia este proceso.

INTERPRETACION
Entonces podriamos decir que mas de cincuenta por ciento de los nifios, reconoce su
entorno ya que ellos interactian en todo momento con su medio entorno natural,

cultural y social, ya que a través de su experiencia realiza mejor su aprendizaje.
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Indicador 4

CUADRO N° 4 Recuerda los acontecimientos de fiestas populares como el inti

raymi, pawka raymi y sus personajes

INDICADOR FRECUENCIA PORCENTAJE
Iniciando 2 9%

En proceso 5 23%
Adquirido 15 68%

Total 22 100%

FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

GRAFICO 4 Recuerda los acontecimientos de fiestas populares como el inti raymi,

pawka raymiy sus personajes

Recuerda los acontecimientos
culturales
9%

M |niciando
M En proceso

Adquirido

FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe
ANALISIS
Los nifios se encuentran el 68% en adquirido esto significa que el nifio recuerda todas

las fiestas culturales, el 23% estan en proceso y el 9% iniciando

INTERPRETACION

Entonces podriamos decir que los nifios estan inmersos con todas las fiestas culturales
de su pueblo saben y conocen sus costumbres y tradiciones ya que ellos interactGan en
todo momento con su medio entorno natural, cultural y social, y a través de su

experiencia realiza mejor su aprendizaje.
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Indicador 5

CUADRO N°5 Interpreta imagenes culturales en su propia lengua

INDICADOR FRECUENCIA PORCENTAJE
Iniciando 0 0%

En proceso 2 9%

Adquirido 20 91%

Total 22 100%

FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

GRAFICO N° 5 Interpreta imagenes culturales en su propia lengua

Interpreta en su propia lengua

0%

o

91%

M Iniciando
B En proceso

Adquirido

FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

ANALISIS

De acuerdo a las fichas de observacion un 91% estan en adquirido, esto significa que

los nifio habla cien por ciento kichwa, el 9% estan en proceso

INTERPRETACION

Entonces podriamos decir que los nifios mayor parte de su clase hablan en kicwa y el
docente debe respetar sus cddigo linguistico, realizar la ensefianza aprendizaje en su

lengua para que el aprendizaje sea fructifero
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Indicador 6

CUADRO N° 6 Reconoce sonidos de imagenes con vocales.

INDICADOR FRECUENCIA PORCENTAJE
Iniciando 8 38%

En proceso 4 19%
Adquirido 9 43%

Total 22 100%

FUENTE: Nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

GRAFICO N° 6 Reconoce sonidos de imagenes con vocales.

Reconoce sonidos con vocales
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FUENTE: Nifios de Educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

ANALISIS
De los resultados obtenidos en las fichas de observacion aplicadas a los nifios el 43%
han adquirido en reconocer vocales, el 19% estan en proceso y el 38% estan recién

iniciando
INTERPRETACION

Estos resultados definen que los nifios reconocen los sonidos de vocales ya que ellos

relacionan su aprendizaje con los sonidos de su entorno.
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Indicador 7

CUADRO N° 7 Realiza trazos en diferentes posiciones

INDICADOR FRECUENCIA PORCENTAJE
Iniciando 7 32%

En proceso 4 18%
Adquirido 11 50%

Total 22 100%

FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

GRAFICONP® 7 Realiza trazos en diferentes posiciones
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FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

ANALISIS
De los resultados obtenidos en la ficha de observacién aplicada a los nifios un 50%

han adquirido realizar trazos, el 32% estan iniciando y el 18% estan en proceso.

INTERPRETACION

La mayoria de los nifios realizan sus trazos en diferentes posiciones ya que ellos esta a
diario practicando sin querer su aprendizaje en los quehaceres de la casa con su entorno,
con la tierra con los juegos tradicionales asi llegan con experiencias previas para la lecto

escritura.
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Indicador 8

CUADRO N° 8 Completa gréficos e iméagenes incompletos

INDICADOR FRECUENCIA PORCENTAJE
Iniciando 7 32%

En proceso 4 18%
Adquirido 11 50%

Total 22 100%

FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

GRAFICO Ne° 8 Completa graficos e imagenes incompletos
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FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

ANALISIS
De los resultados obtenidos en la ficha de observaciones aplicadas a los nifios un 50%

han adquirido, el 32% iniciando y el 18% en proceso.

INTERPRETACION
El medio del nifio se caracteriza por su entorno global, ya que el aprendizaje se basa con
su previa experiencia para la iniciacion de la lecto escritura, el nifio conoce todo su

entorno, por ende él puede completar las imagenes.
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Indicador 9

CUADRO N° 9 Realiza lectura global con etiquetas de los productos

INDICADOR FRECUENCIA PORCENTAJE
Iniciando 11 50%
En proceso 5 23%
Adquirido 6 27%
Total 22 100%

FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

GRAFICO N° 9 Realiza lectura global con etiquetas de los productos

Realiza lectura con etiquetas
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FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

ANALISIS

De los resultados obtenidos de las fichas de observaciones aplicadas a los nifios un 50%
estan iniciando a lectura de etiquetas, el 27% han adquirido y el 23% esta en proceso.
INTERPRETACION

La lecto - escritura, por tanto, consiste en la conexién de la representacion grafica de su
entorno, de donde viene y vive de las palabras que aprende en su familia, las palabras e
imagenes que ensena la maestra son conocimientos previos en un pleno desarrollo
neuropsico - socio -linguistico. Es decir, no puede presentarse como un procedimiento
automatico de evocacion auditivo-articulatoria o copia de simbolos graficos por medio
de ejercitaciones practico-manuales, sino como una manera de reflejar la realidad

individual sin tener un interlocutor directamente enfrente de él.
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Indicador 10

CUADRO N° 10 Reproduce signos sencillos como garabateo, grafismos solo

INDICADOR FRECUENCIA PORCENTAJE
Iniciando 2 9%

En proceso 6 27%
Adquirido 14 64%

Total 22 100%

FUENTE: Nifios de educacion Inicial 2 de la U.E Ing. Hermel Tayupanda
ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

GRAFICO Ne 10 Reproduce signos sencillos como garabateo, grafismos solo
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ELABORADO POR: Ana Malan y Juliana Quishpe

ANALISIS

De los resultados obtenidos en las fichas de observacién aplicada a los nifios un 64%
han adquirido reproducir signos sencillos, el 27% estan en proceso y el 9% estan

iniciando.
INTERPRETACION

Lo que significa que los nifios desarrollan signos sencillos, garabateos en su medio para
luego realizar en una hoja y reproducir asi su aprendizaje en la lecto escritura en la aula
con su maestra y debemos seguir motivar los procesos de lectura y escritura de manera
significativa en los nifios y nifias a través de herramientas didacticas que despierten

interés, curiosidad y expectativas en su propia lengua.
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CAPITULO V

5. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

5.1 CONCLUSIONES

1. El aprendizaje de los nifios parte de su experiencia en base a su contexto social desde
su cosmovision y sabiduria de manera global, para luego ir relacionandose con la

ensefianza aprendizaje del mundo moderno en forma paulatina.

2. Las estrategias metodoldgicas empleadas por el docente son rutinarias, esto limita o
es una dificultad para que el nifio inicie en el proceso de la lectoescritura originando

poca participacion e interés de los nifios en la clase

3. Segun las ficha de observacion realizada a los nifios, muestran interés y agrado en
aprender la lecto-escritura en su propia lengua, el docente estd predispuesto a

adaptarlos a las actividades con estrategias metodoldgicas propuestas anteriormente.
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5.2 RECOMENDACIONES

1. Se recomienda a los docentes tomar en cuenta los aprendizajes de los nifios
desde su concepcidn, y su etapa cronoldgica primera y segunda infancia, ya que
parte de la experiencia en base a su contexto, cosmovisién y sabiduria de
manera global, va relacionando con la ensefianza aprendizaje del mundo

moderno en forma paulatina.

2. Potencializar el gusto hacia el proceso de aprendizaje de la lecto-escritura
cambiando  las actividades cotidianas por actividades con estrategias
metodoldgicas que estimule al nifio a su participacion, concentracion y exponer

sus ideas dando paso al desarrollo de su creatividad.

3. Aplicar la propuesta de actividades con estrategias metodoldgicas para el
mejoramiento del proceso de la lecto-escritura de los nifios de inicial 2, tomando
como eje de aprendizaje de la interculturalidad., elaborando y aplicacion el

material didactico de acuerdo a su entorno.
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OBSERVACION A LOS NINOS

Jugando con los nifios de inicial 2
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